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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro koupi pracky
znacky Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
preCteni a seznameni se
s pfednostmi Vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé pracky
opoustéjici nas podnik provedena
pecliva kontrola funkce a bezvadného
stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobk{m,
ptislusenstvi, nahradnim dillim a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.cz

nebo se obratte na nds zdkaznicky servis.

Popisuje-li ndvod k pouziti a instalaci
rlizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

N

Pracku uved'te do provozu aZz po
precteni tohoto ndvodu k pouZiti
a instalaci!

Pravidla zobrazeni
/\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorniuje na eventualni
nebezpecnou situaci. NedodrZeni pokynd
m(iZe mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventudlni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokynd mdze mit za
nasledek vécné nebo ekologické skody.

Upozornéniltip
Pokyny pro optimalni pouzivani
pfistrojeluzitecné informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipula¢ni kroky jsou oznaceny
¢islicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznaceny Ctvereckem
nebo pomlckou.
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Pouziti podle urceni

m Pouze pro soukromé domaci
pouZiti.

®m  Pracka je vhodnd pro prani latek
vodnych pro prani v pracce a ru¢né
pratelné viny v pracim roztoku.

m Pro provoz se studenou vodou
z vodovodni sité a standardnimi
pracimi prostfedky a avivazi, které
Jsou vhodné pro pouZiti v prackach
s pInénim vpredu. NepouZivejte praci
prostfedky urcené pro ru¢ni prani.

m Pfi davkovani mnoZstvi vsech pracich
prostfedkd, aditiv, avivazi a Cisticich
prostfedkl vzdy postupujte podle
pokynt vyrobce.

m Pracku mohou pouzivat déti starsi 8 let
a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti Ci znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly instruovany
odpoveédnou osobou.

Déti nemohou provadeét ¢isténi nebo
udrzbu bez dohledu.

m  Nepoustéjte k pracce déti mladsi 3 let.

= Tento pfistroj je urten pro pouZziti
maximalné ve vysce 4000 metr(i nad
hladinou more.

m Nepoustéjte k pracce domaci zvitata.

Pfed uvedenim pfistroje do provozu:
Pfectéte si provozni a instalacni pokyny
a viechny ostatni informace dodané
spolecné s prackou a pfistroj podle nich
pouZzivejte. Uschovejte dokumenty pro
dalsi pouZiti nebo pro dalsi majitele.



Bezpecnostni pokyny
Elektrickd bezpecnost

/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Hrozi uraz elektrickym

proudem pfi dotyku soucasti

pod napétim.

= Nikdy se nedotykejte zastrcky
mokryma rukama.

= Privodni kabel vytahujte pouze
za zastrcku, nikdy ne za kabel,
protoze by se mohl poskodit.

= Pfistroj musi byt uzemnén.
Pfipojeni k proudu — Strana
42

Nebezpedi zranéni

/A\Varovani

Nebezpedi zranéni!

= Pokud je pracka zvedana za
vyCnivajici komponenty (napf.
dvere pracky), mohou se
komponenty ulomit a zplsobit
zranéni. Nezvedejte pracku za
vycnivajici soucasti.

Bezpeclnostni pokyny cz

= Stoupate-li na pracku, mize
jeji horni ¢ast prasknout
a zpUsobit zranéni.
Nestoupejte na pracku.

= Pokud se oprete/posadite na
oteviené dvefe pracky, mlze se
pracka prevratit a zpUsobit
zranéni. Neopirejte se
o oteviena dvirka pracky.

= Sahani do bubnu, dokud se
otaci, mlze vést ke zranéni
rukou. Nesahejte do bubnu,
pokud se otaci. Vyckejte,
dokud se buben nezastavi.

/\Varovani

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpeci
opareni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napf. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadla).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.



cz Bezpecnostni pokyny
Bezpecnost déti
/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
s Pokud si déti hraji

v s

s prackou, hrozi jim nebezpel

zranéni nebo smrti.

— Nenechavejte déti pobliz
pracky bez dozoru.

— Nenechavejte déti
hrat si s prackou.
= Déti se mohou v pfistroji
uzavfit, coz je mlze
ohrozit na Zivoté.
Jakmile pfistroje dosahnou
konce své zZivotnosti:

- Odpojte elektrickou
zastrcku.

- Ufiznéte pfivodni kabel
a odstrarite ho spolu se
zastrckou.

— Zlikvidujte zdmek na
dvirkach pracky.

/\Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do obal{/
félie nebo soucasti baleni,
pokud je jim dovoleno si s nimi
hrat nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Uchovavejte obaly, félie

a soucasti baleni mimo dosah
déti.

/\Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Uchovavejte praci prostfedky
a avivaz mimo dosah déti.

/A\Varovani

Podrazdéni ocilktize!
Kontakt s pracimi prostfedky
a avivazi maze zpUsobit
podrazdéni oci nebo klize.
Uchovavejte praci prostfedky
a avivaz mimo dosah déti.

/A\Varovani

Nebezpedi zranéni!

PFi prani za vysokych teplot se
sklo na dvifkach pracky zahteje.
Nedovolte détem sahat na
horka dvitka pracky.



Ochrana zivotniho
prostredi

Baleni/pouzity pristroj

" Baleni zlikvidujte ekologicky

- zodpovédnym zplsobem.

Tento pfistroj je oznacen ve
shodé s evropskou smérnici

2012/19/EU tykajici se pouzitych

elektrickych a elektronickych
pfistrojl (Odpadni elektrické

Ochrana Zivotniho prostfedi cz

Teploty, které Ize zvolit, naleznete
na informacnich Stitcich textilif.
Teploty pouZité v pfistroji se od nich
mohou lisit tak, aby byla zaru¢ena
optimalni kombinace poméru tspory
energie a vysledku prani.

ReZim Uspory energie: Pokud nenf
pfistroj pouZivan delsi dobu (pfiblizné
5 minut), dotykovy displej pred
zahdajenim programu a po dokoncenf
programu zhasne, pfi¢emz dochazi

k Uspofe energie nezbytné pro

a elektronické zafizeni - WEEE).

i o podsviceni tlacitek. Pro zapnuti
Smérnice stanovi rdmec pro

vraceni a recyklaci pouZitych pO(lesviceni > dotkn,éte j.akéh“okoliv
pHistrojti a plati v celé Evropské tlia.otka. na .dotykovem .dIS[Iz|(-2:J.I panelu.
unii. Pfi realizaci programu je vétsina
podsviceni na dotykovém displeji
zhasnuta. Pro zapnuti podsviceni se
dotknéte jakékoholiv tlaitka na
dotykovém displeji panelu.
Usporna doporuéeni = Automatické vypnuti: Pokud neni
pfistroj pouzivan delsi dobu (pfiblizné
15 minut), mdze se pred zahajenim
programu a po dokonc&eni programu
automaticky vypnout za Gcelem
Uspory energie. Pro opétovné zapnuti
pfistroje stisknéte tlacitko .
Je-li pradlo néasledné suseno v susicce,
zvolte rychlost odstfedéni podle pokyn(
vyrobce susicky.

m  Pro maximalni Gsporu energie a vody
pliite pfistroj maximalnim mnoZstvim
pradla pro kazdy program.

Pfehled program — Doplrikovy list
s pokyny k provozu a instalaci.

®  Normalné zaspinéné pradlo perte bez

predepirani.

Setfete energii a pracim prostfedkem pfi

prani mirné a normalné Spinavého

pradla.

B Davkovani praciho prostfedku pomoci
inteligentniho systému davkovani
(i-Dos) znacné Setfi praci prostredky
i vodu.



cz Sezndmeni se s pfistrojem

Seznameni se s pristrojem

Pracka

Zasobnik na praci prostfedek
Obsluhalpanel displeje
Vkladaci dvitka

Servisni kryt



Seznameni se s pfistrojem cz

Ovladaci panel

%8 auto program IR bavina -
@ MyTime IR bavina eco 1
Bl koilelbusiness & nemat. pradio

7 outdoofmpregnace  TI,, mi@®
® hygiena @ jemié/hedvabi
& pefilpolitare ® vina|

G ¢isténi bubnu '=7/@ machanilodstredéni

7

Upozornéni: Tlacitka jsou citliva, takZe se ovladaji pouze jemnym dotykem.

Programy —>: Doplrikovy list
s pokyny k provozu a instalaci.

Dotykovy displej

Tlacitko Start/Pauza Stisknéte
tlacitko P00 pro spusténi, preruseni
(napf. za ucelem pfidani pradla)
nebo zruSeni realizace programu.

Tlacitko napajeni
Stisknéte tlacitko

@ pro zapnutilvypnuti
ptistroje.



cz Seznameni se s pfistrojem

Dotykovy displej Pfednastaveni programu

Predvolby programu

Displej Nastaveni

& i-Dos Davkovani praciho prostredku

Displej  Nastaveni  Popis @iDos DAavkovani avivaze
= Namaceni
#-90°C  Teplota Volitelna == Méchani plus
teplota ve °C _ P
% = studena =0 Speed
voda ©) Eco
=, Rychlost Pocet W Predpirka
400 - odstredivych odstredivych < Dodate¢né machani
1400 otacek otacek v ot/min =) Ochrana proti zmackani
(otacky za = P
minutu) w Oblibeny program
= = Preruseni i Tichy provoz/zékladni nastaveni
machani
2:30* Zbyvajici ¢as Cas zbyvajicido  Kontrolky statusu pokro€ilosti
konce programu (sekvenci programu)
programu zavisi
na volbé
programu
v h:min

(hodiny:minuty)
1-24h Odlozeny Zobrazi se, za

start Jak dlouho
skonci praci
program
9.0* kg Maximalni  Doporucené

naplnéni naplnéni v kg Displej Nastaveni

* v zavislosti na zvoleném programu

>0 Tlacitko Start/Pauza
2/ Pfiprava

© Prani

= Machani

G OdstredénilOdcerpani
End Konec programu

10



[ig Pradlo

Pfiprava pradla

Pozor!

PoSkozeni pfistroje/latek

Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hiebiky) mohou poskodit
pradlo nebo soucasti pracky.

Proto pfi pfipravé pradla pamatujte na
nasledujici doporucent:

m Vyprazdnéte vSechny kapsy.

m Zkontrolujte pfitomnost kovovych
predmétd (napf. kanceldfské sponky
atd.) a vyjméte je.

m Jemné tkaniny perte ve vaku na
pradlo (puncochové kalhoty,
vyztuzené podprsenky atd.).

m Ze zaclon sundejte hacky a ocka nebo

zaclony umistéte do vaku na pradlo.
m Zaviete vSechny zipy, zapnéte
vSechny knofliky.

m Ocistéte pisek z kapes
a limca.

Pradlo cz

Tridéni pradla

Roztfid'te pradlo podle pokyn(
a informaci vyrobce na informacnich
Stitcich v zavislosti na:

Typ tkaninyl/vlakna

Barva

Upozornéni: Pradlo se mdzZe obarvit
nebo se nemusi fadné vyprat. Bilé

a barevné pradlo perte oddélené.
Nové barevné pradlo perte napoprvé
oddélené.

Zaspinéni

Perte dohromady pradlo se stejnou
Urovni zaspinéni.

Pfiklady Grovné zaSpinéni

— Lehké: nepfedepirejte;

v pfipadé nutnosti zvolte
nastaveni =0 Speed

- Béiné

— Silné: vloZte méné pradla,

v pfipadé nutnosti zvolte
program s predpirkou.

— Skvrny: skvrny odstrarite/oSetfete
pfedem, dokud jsou Cerstvé.
Nejprve je navlhcete mydlovou
vodou; nedfete je. Pak vyperte
pradlo s vhodnym programem.
Odolné nebo zaschlé skvrny Ize
nékdy odstranit teprve po
nékolikerém prani.

11



cz Praci prostfedek

m Symboly na informacnich Stitcich
Cisla v symbolech indikuji
maximalni teplotu prani, kterou lze
pouzit.

- : vhodné pro béZzny praci
proces; napf. s programem TR
Cottons (Bavina).

- /e nutnyjemny praci
Eroces napr. s programem <=

asy-Care (Nemackavé pradlo).

- </ je nutny velmi jemny praC|
roces napf. s rogramem
ehcateslSHkéO

— @4 vhodné pro ru¢ni prani;
napr. s programem ® Wool
(VIna) .

— ¥: neperte v pracce.

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo se nesmi oSetfovat

avivazi.

1. Zapnéte pfistroj.

2. Zvolte program e Rinse/Spin ©
(e2/® Machani/Odstfedéni).

3. Rucné naplrite Skrobem levou

pfihradku (je-li to nutné, nejdfive ji
vycistéte) podle pokyn( vyrobce.

4. Stisknéte tlacitko D>00.

Barveni/béleni

Barvivo by mélo byt pouzito pouze

v béZném domacim mnozstvi. Sal
muZe poskodit uslechtilou ocel. Vzdy
postupujte podle pokynd vyrobce
barviva.

Nepouzivejte pracku pro
béleni odévu.

12

Jemné/Hedvabi).

Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostredku

Stitek s pokyny je rozhodujici pro volbu
spravného praciho prostfedku, teploty
a zpUsobu zpracovani pradla. — Viz
také www.sartex.ch. Pokud navstivite
www.cleanright.eu, naleznete dalsi
informace o pracich prostfedcich,
avivazich a cisticich prostfedcich pro
domaci pouziti.

m Standardni praci prostiredek
s optickymi zjasriovaci
Vhodny pro vyvarené bilé pradlo,
zhotovené z Inéného vldkna nebo
baviny.
Program:
Bavlna/studené - max. 90 °C

m Praci prostfedek pro barevné
pradlo bez béleni nebo optického
zjasfiovace
Vodny pro barevné pradlo
zhotovené z Inéného vlakna nebo
baviny.

Program:
Bavlna/studené - max. 60 °C

m Praci prostfedek pro barevné/
jemné tkaniny
bez optického zjasriovace
Vhodné pro barevné pradlo,
zhotovené z lehce pratelnych
vlaken, syntetickych vlaken
Program:

Syntetika/studené - max. 60 °C

m  Praci prostfedek pro jemné tkaniny
Vhodné pro jemne latky, hedvabi
nebo viskézu.

Program:
Jemné/Hedvabi studené - max. 40 °C

m  Praci prostiedek pro vinéné
prize
Vhodné pro vinu.
Program:
ViInal studené - max. 40 °C



Uspora energie a praciho
prostiedku

Pro lehké a bézné zaSpinéné pradlo
muUZete usetfit energil (niZ3i teplota
prani) a praci prostredek.

Uspora

Zaspinéni/poznamka

SniZena teplota Lehké

a mnozstvi Zadna viditelna Spina
praciho nebo skvrny. Pradlo
prostredku nacichlé télesnym
podle pachem, napr.:
doporu¢eného m lehké letnil
davkovani sportovni obleceni

(nodené nékolik

- B s, vy
(nosené jeden den)

®  |oZni pradlo
a rucniky hostl
(jeden den
pouzivané)

Bézné Viditelné

zaspinéni nebo nékolik

malych skvrn, napf.:

m tricka, kosile, bldzy
(propocené,
nékolikrat nosené)

= rucniky, lGzkoviny
(pouzivané az jeden

tyden)

Teplota podle _.. .,
informacniho Slvlne o
Stitku Ztetelné viditelna Spina
a mnoZstvi nebo skvrny, napf.
g:gfsi'tfr‘g » utérky, détské pradlo,

u . L
podle pracovni obleceni
doporuceného

davkovani pro

velké zaSpinéni

Upozornéni: Pfi davkovani mnozstvi
vSech pracich prostiedkd, aditiv, avivazi
a Cisticich prostredkd vzdy postupujte
podle pokyn( a informaci vyrobce.

Pfedvolby programt

cz

Predvolby program

Pfedvolby mUzete u vybranych
programu zmeénit. Nastaveni miZete
ménit i béhem realizace daného
programu. Vysledek zavisi na aktualni
fazi programu.

Teplota
O
V zavislosti na aktualni fazi programu

muZzete ménit nastavenou teplotu pred
spusténim a na zacatku programu.

Maximalni teplota, kterou Ize nastavit,
zavisi na zvoleném programu.

Pocet odstredivych otacek

@)

Podle stavu, ve kterém se program
nachazi, mdzete ménit rychlost
odstredéni (v ot/min, otacky za minutu)

pfed spusténim programu a béhem né;j.

Nastaveni w: “Zastaveni machani”

= bez zavérecného odstfedéni. Pradlo
z(stava ve vodé po zavérecném
machani.

MUZete zvolit “Zastaveni machani”, aby
nedoslo k pomackani, pokud pradlo
nebude vytazeno z pracky neprodlené
po skonceni programu. Pro
pokracovani/dokonceni programu —
Strana 20

Maximalni otacky, které Ize nastavit,

zavisi na modelu a zvoleném programu.

13



cz Predvolby program(

Odlozeny start
(=)

Po zvoleni programu se zobrazi doba
trvani programu, napf.

1:51 (hodiny:minuty).

Pfed spusténim programu m{iZete
zménit odloZeny start programu
posunutim zpét ve 30 minutovych
intervalech, maximalné do 24 h
(h=hodina).

Postup:

1. Zvolte libovolny program (kromé
programu & MyTime).

Doba trvani programu je
u vybraného programu zobrazena,
napf. 2:30 (hodiny:minuty).

2. Opakované mackejte tlacitko +,
dokud se nezobrazi poZadovany pocet
hodin.

Upozornéni: Hodnoty nastaveni
mUZete zvysit pomoci tlacitka
+ a snizit pomoci tlacitka -.

3. Stisknéte tlacitko >00.

Po spusténi programu se na displeji
zobrazuje nastaveny ¢as, napf. 8 h,
a odpocitava se, dokud se nespusti
program. Pak se zobrazi doba trvani
programu.

Upozornéni: Délka programu se
automaticky upravi béhem chodu
programu. Zmeéna prfedvolby

a prednastaveni programu muze také
zkratit dobu trvani programu.

Po spusténi programu, i kdyZ probiha

odpocitavani ¢asovace, mlzete zménit

pocet hodin takto:

1. Stisknéte tlacitko >0

2. Stisknéte tlacitko + nebo - pro
zménu poctu hodin.

3. A znovu stisknéte tlacitko >0
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Nastaveni i-Dos

Vas pfistroj je vybaven inteligentnim
systemem davkovani tekutého praciho
prostfedku a avivaze.

Pfistroj automaticky davkuje praci
prostfedek a avivaz u vétsSiny programd.
Nasledujici nastavenfi jsou nastavena

z vyroby:

m Oi-Dos: 6
Davkovani praciho prostfedku pro
lehce zaSpinéné tkaniny

= B i-Dos: 00
Davkovani avivaze pro dosazeni
stfedniho stupné meékkosti

&i-Dos pro praci prostiedky

Hodnoty nastaveni mnozstvi davkovani
6  Malo:
Na lehce zaSpinéné pradlo
06  Stfedné:
Na stfedné zaSpinéné pradlo
000 Hodné:
Na silné zaSpinéné nebo potfisnéné
pradlo
vyp. Automatické davkovani je vypnuté,
ru¢ni davkovani

Nastaveni automatického davkovani
praciho prostfedku mézete zménit pfed
spusténim programu a pfi predpirce
(pokud byla zvolena). Pro zménu
stisknéte i-Dos.

MUZete najit informace o stupni
zaSpinéni.



& i-Dos pro avivaz

Hodnoty nastaveni mnozstvi davkovani

6 Malo; . L. .
Pro dosazeni nizkého stupné mékkosti

vypraného pradla
06 Stfedné:

Pro dosazeni stfedniho stupné
meékkosti vypraného pradla

Hodné:
Pro dosazeni vysokého stupné

meékkosti vypraného pradla
VYp. Automatické davkovani je vypnuté.

000

V zavislosti na aktualni fazi
programu miZete ménit nastaveni
automatického davkovani praciho
prostifedku. Pro zménu stisknéte
& i-Dos.

Pfednastaveni programu

Upozornéni: Pfednastaveni program
naleznete v prehledu programd; bude
se lisit v zavislosti na modelu.

Volbou prednastaveni mizete lépe
uzpUsobit praci proces svému pradlu.
Toto nastaveni miZete zvolit nebo zrusit
v zavislosti na aktualni fazi programu.
Kontrolka tlacitka sviti, pokud je
nastaveni aktivni.

Tato nastaveni se po vypnuti pfistroje
neukladaji.

Pfednastaveni programu cz

=D Speed
(=0)

Prani v kratSim Case pfi dosazeni
stejnych vysledk( prani, ale s vétsi
spotfebou energie nez u vybraného
programu bez nastaveni =0 Speed.

Upozornéni: Nepfekracujte
maximalni zatéz.

@ Eco
(@)

Energeticky optimalizované prani se
snizenou teplotou pfi dosaZzeni stejnych
vysledkd prani jako u vybraného
programu bez nastaveni @ Eco.

Predpirka

(W)

Pro silné zaSpinéné pradlo.
Upozornéni

m Pokud je inteligentni davkovani
zapnuté, praci prostfedky budou
davkovany automaticky pro
predpirku a hlavni prani.

m V pripadé silné zaSpinéného pradla
je obvykle Stfedni davkovani
dostatecné, pokud je zvolen
program s \!s (Pfedpirka).

m Pokud bylo zvoleno ru¢ni davkovani,
rozdélte mnozstvi praciho prostfedku
nalezité na pfedpirku a hlavni prani.
Praci prostfedek pro pfedpirku
nasypte/nalijte pfimo do bubnu,
prostfedek pro hlavni prani do levé
prihradky.
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cz Pfednastaveni programu

Dodatecné machani

(&)

Vys$3i hladina vody, jemnéjsi praci
proces.

Ochrana proti zmackani
(2)

Snizuje pomackani diky specialni
sekvenci odstfedéni s naslednym

nacechranim a s niz3i rychlosti
odstfedéni.

Upozornéni: ZvySuje se zbytkova
vlihkost pradla.

Namaceni

(=)

Pfed spusténim hlavniho praciho

cyklu je pradlo ponechano delsi dobu

ve vodé, aby se ¢astecné rozpustilo
intenzivni zasSpinéni.

10 10 minut
20’ 20 minut
30 30 minut

Upozornéni

m Praci prostfedek nasypte/nalijte do

bubnu.
m Perte spolecné pradlo stejné

barvy.
Machani plus
(%)
MoZnd nastaveni:
+1  + 1 machani

+2  + 2 machani
+3  + 3 méachani

Dodatecné cykly machani zavisi na

programu; delSi program se pouziva
pfi zvlast citlivé pokoZce alnebo tam,

kde je voda velmi mékka.
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Oblibeny program

(%)

Zde miZete uloZit program se svym

preferovanym nastavenim.

Ukladani:

1. Zapnéte pfistroj.

2. Zvolte program.

3. V pfipadé potfeby zmérite pfedvolby
programu a/nebo zvolte prednastaveni
programu.

4. Stisknéte tlacitko ¢ a pridrZte jej
pfiblizné tfi sekundy.

Program je uloZen, kdyZ vSechna

nastaveni bliknou.

Pro spusdténi uloZzeného programu se
kratce dotknéte tlacitka ¢ po zapnuti
pfistroje.

Pro zménu uloZeného programu stisknéte
tlacitko ¢ a pfidrzte jej opét priblizné tfi
sekundy po zvoleni nového nastaveni.

Tichy provoz

(%)

Pro aktivaci tohoto nastaveni se
kratce dotknéte tlacitka 7.

Pfistroj pracuje tiseji diky specialnim
cyklim prani a odstfedéni a také diky
vypnuti zvukového signalu po
dokonceni programu. Program
vhodny pfi prani v no¢nich hodinach.

Upozornéni: Zvysuje se zbytkova
vlihkost pradla.



Obsluha pfistroje

Priprava pracky

Pracka byla pfed dodavkou zakaznikovi
provéfena. Pro odstranéni vody, ktera
v pfistroji zUstala po provedenf test(,
by mél byt prvni cyklus prani proveden
bez pradla, za pouziti programu C*
Drum Clean (Cisténi Eubnu).

Pfed prvnim pranim — Strana 42

Upozornéni

= Nikdy nespoustéjte
posSkozeny pfistroj!

= Informujte servis prodejce!

1. PFipojte elektrickou zastrcku.

Avystraha

Nebezpedi smrtelného uderu

elektrickym proudem!

Nebezpeci ohroZeni Zivota

v pfipadé doteku casti pod

napétim.

— Nikdy nevytahujte zastrcku
tazenim za pfivodni kabel.

— PFipojujtelodpojujte zastrcku
pouze suchyma rukama.

2. Otevrete pfivod vody.

g+

3. Otevrete dvitka pracky.

Obsluha pfistroje cz

Zapnuti pristroje/volba
programu

Stisknéte tlacitko . PFistroj se zapne.
Vzdy se rozsviti vyrobné nastaveny
program TR Cottons (Bavina).
MUZete pouZzit tento program, nebo si
zvolit jiny.

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pfed
nastavenim programu nejprve
deaktivovat.

Vychozi nastaveni a maximalni hmotnost
pradla pro zvoleny program se zobrazuje
na dotykovém displeji:

MUZete vyuZit zobrazené vychozi
nastaveni, nebo optimalné uzpUdsobit
zvoleny program pradlu. Ucinite tak
zménou predvolby programu

—> Strana 13 alnebo volbou
prednastaveni programu — Strana 15.

Zména predvolby programu

Mizete pouzit vychozi nastaveni, nebo
ho zménit.

Ucinite tak opakovanou volbou
pfisluSného tlacitka, dokud se nezobrazi
poZadované nastaveni.

Nastaveni se aktivuje bez nutnosti
potvrzeni. Pfi vypnuti pfistroje nedojde
k jeho uloZeni.

Pfedvolby programu — Strana 13

Prehled program(i — Doplrikovy list
s pokyny k provozu a instalaci.
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cz Obsluha pfistroje

Zmeéna prednastaveni
programu

Volbou pfednastaveni mizete Iépe
uzpUsobit praci proces svému pradlu.
Toto nastaveni mizete zvolit nebo zrusit
v zavislosti na aktualni fazi programu.
Kontrolka tla¢itka sviti, pokud je
nastaveni aktivni.

PFi vypnuti pfistroje nedojde k ulozenfi
nastaveni. Pfednastaveni programu

—> Strana 15

Prehled program( — Doplrikovy list
s pokyny k provozu a instalaci.

Vlozeni pradla do bubnu

AVa rovani

Nebezpecdi ohroZeni Zivota!

Pradlo pfedem oSetfené Cisticimi
prostfedky, které obsahuji rozpoustédla,
napf. odstrafiovac skvrn/cistici
rozpoustédla, mdze zpUsobit explozi po
vlozeni do pracky.

Pradlo ddkladné predem rucné
vymachejte.

Upozornéni

= Promichejte kusy pradla rizné
velikosti. Pradlo ruznych velikosti se
pfi cyklu odstfedéni |épe rozlozi.
Jednotlivé kusy pradla mohou
zpUsobit nevyvazenost.

m DodrZujte uvedené maximalni
naplnéni. Pfeplnéni ma negativni vliv
na vysledek prani a zplsobuje vétsi
pomackani.
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1. Rozlozte pretfidéné kusy pradla
a vlozte je do bubnu.

2. Ujistéte se, Ze nejsou mezi dvitky
pracky a pryzovym tésnénim
zachyceny zadné kusy pradla,

a dvirka zavrete.

%0 @

~

Méreni a doplnovani praciho
prostiedku a avivaze

U vétsiny program(l tohoto pfistroje jsou
praci prostfedky a avivaze davkovany
automaticky; je to vyrobni nastaveni pro
tyto programy a lze jej zménit.

Nezavisle na inteligentnim davkovani Ize
pridavat pfipravky pro pfipravu pradla
(napf. avivaze, bélidla nebo
odstrariovace skvrn). M(iZete je nasypat/
nalit do levé pfihradky, v zavislosti na
potfebach.

V piipadé vyuziti program(l bez
inteligentniho davkovani nebo v pfipadé
potfeby (v tomto pfipadé nastavte
inteligentni davkovani na ,vyp.”) Ize
praci prostfedek davkovat ru¢né, do
pfihradky na levé strané.



Spusténi programu

Stisknéte tlacitko >00. Kontrolka sviti
a program se spousti.

Bé&hem realizace daného
programu jsou zobrazeny
nasledujici informace:

m Cas do konce prani nebo, po
zapnuti programu, doba trvani
programu.

= Sviti symboly indikujici pribéh
programu — Strana 10

Upozornéni: Kontrola pény

Pokud na dotykovém displeji sviti také

symbol O*, znamena to, Ze pfistroj
etekoval pfilis velké mnoZzstvi pény,

kterd se vytvari béhem praciho cyklu,

a automaticky zapne dodatec¢né cykly

machani, aby byla tato péna odstranéna.

Aby pfistroj netvofil pfilis pény, pfidejte

pfi pfistim pracim cyklu se stejnym

naplnénim méné praciho prostfedku.

Pokud ma byt program chranén proti
nahodné zméné nastaveni, aktivujte
détskou pojistku — Strana 719

Détska pojistka

(=@ 3 sec)

MZete pracku uzamknout a zabranit tak
nechténé zméné funkci, které jste
nastavili.

Pro aktivaci détské pojistky:

Po spusténi programu stisknéte tlacitko
=0 3 sec a pfidrzte jej pfiblizné tfi
sekundy. Displej se pfepne na plny jas.
Po dotyku ovlddaciho panelu, pokud je
aktivovana détska pojistka, kontrola =®
3 sec kratce blika a spousti se zvukovy
signal. Program se neméni a bézi az do
konce.

Obsluha pfistroje cz

Upozornéni: Po dokonceni programu se
zobrazi informace Konec. Dvitka jsou
zaviena. Kontrolka <@ sec
nepferusované sviti, symboly @ zistavaji
zapnuté a pfipominaji, Ze je nutné
vypnout détskou pojistku.

Pro deaktivaci détské pojistky:

Stisknéte tlacitko =@ 3 sec a pfidrzte
je, dokud kontrolka nezhasne.

Upozornéni

m Pro vyjmuti pradla na konci
programu deaktivujte détskou
pojistku.

m Détskd pojistka zlistava aktivni,
i pokud byla pracka vypnuta.

m Pokud je pfistroj vypnut,
kdyZ program bézi, a je aktivovana
détska pojistka, program pokracuje
po opétovném zapnuti pfistroje.

Pridani/odebrani pradla

Po spusténi programu mdzete vkladat
nebo vytahovat pradlo podle potfeby.

Stisknéte tlacitko P>00. PFistroj
provéfuje, zda je mozné vkladat
pradlo.

Pokud na dotykovém

displeji:

m  Zmizi symbol @, je mozné pradlo
pridat.

m Syiti symbol @, neni mozné pradlo
pridat.

Pro pokracovani programu

stisknéte tlacitko >0I. Program
pokracuje automaticky.
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cz Obsluha pfistroje

Upozornéni

m Nenechavejte dvitka otevienad pfilis
dlouho pfi vkladanilvytahovani pradla,
protoze mUize vytéct voda.

m  Z bezpecnostnich ddvodl
zUstéavaji dvitka uzamcenad, kdyz je
hladina vody ¢i teplota pfilis vysoka
nebo pokud se buben otaci. V tuto
chvili neni mozné vkladat nebo
vytahovat pradlo.

Zména programu

Spustite-li omylem Spatny program,
muZete jej zménit takto:

1. Stisknéte tlacitko D>II.

2. Zvolte jiny program.

3. Znovu stisknéte tlacitko >00. Novy
program se spusti od zacatku.

Pferuseni programu
Pro programy pfi vysoké teploté:

1. Stisknéte tlacitko >0

2. Pro ochlazeni pradla: zvolte &
Rinse/Spin © (=2/@ Machanil
Odstredéni).

3. Znovu stisknéte tlacitko DI
Pro programy pfi nizké teploté:
1. Stisknéte tlacitko >0

2. Zvolte & Rinse/Spin ©

(e2/® MachanilOdstfedéni).
3. Znovu stisknéte tlac¢itko D>I0.
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Konec programu béhem
zastaveni machani

Tlacitko >0 blikd na panelu displeje,
plvodné nastavend rychlost odstfedéni
a doba zbyvajici do konce programu se
zobrazuji pro zvoleny program.

Pokracujte v programu:

m stisknéte tlacitko >0 nebo

m zménte rychlost odstfedéni (v pfipadé
potfeby) a nasledné opét stisknéte
tlacitko >0
Upozornéni: Pokud chcete pouze
odcerpat vodu, pak po spusténi
programu stisknéte tlacitko >0
a pridrzte je pfiblizné 1 minutu, nez
se spusti cyklus odstfedéni. Nasledné
vypnéte pfistroj. Program se pferusi
a blokace dvitek se uvolni. Mlzete
vyjmout pradlo.

Konec programu
End se zobrazi na displeji a zhasnou
kontrolky >l a @.




Vyndavani pradla/
vypnuti pristroje

1. Stisknéte tlacitko . Pfistroj se
vypne.

2. Otevrete dvitka a vyndejte vyprané
pradlo.

3. Zavfete privod vody.
Upozornéni: Neni poZzadovano
u model Aqua-Stop.

Upozornéni

m  Nenechdvejte Zadné pradlo v bubnu.
Mohlo by se srazit pfi pfistim prani
nebo by mohlo obarvit jiné pradlo.

= Odstrante vSechny cizi pfedméty
z bubnu a pryZoveho tésnéni
- nebezpeci koroze.

m Otfete dosucha pryzové
tésnéni.

m Nechte dvitka a zasobnik na praci
prostfedek oteviené, aby mohla zbyla
voda vyschnout.

m VZdy vyckejte, dokud
program neskonci, protoZe pfistroj
mUZe byt jesté zamceny. Nasledné
vypnéte pfistroj a pockejte na jeho
odemceni.

Inteligentni systém davkovani cz

W Inteligentni systém
davkovani

Inteligentni systém davkovani

v zasobniku na praci prostredky

i-Dos Systém Inteligentniho Davkovani
Vase pracka je vybavena inteligentnim
systémem davkovani tekutého praciho
prostfedku

a avivaze.

K tomuto Ucelu slouZi zadsobniky i-Dos:

& a &8, které se nachazeji v zasobniku
na praci prostfedky.

Zasobnik & (1,3 1) urteny pro tekuty
praci prostfedek

Zasobnik & (0,5 1) (0,5 ) urceny
pro avivaz

Leva ptihradka uréend pro ruéni
davkovani

V zavislosti na zvoleném programu

a nastaveni se optimalni mnozstvi

praciho prostfedku a/nebo avivéze

davkuje ze zasobnik( i-Dos.
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cz Inteligentni systém davkovani

Prvni pouziti/naplnéni PInéni zésobnikd:

zasobniku Poklopy pfihradek v zdsobniku na
praci prostfedky jsou oznaceny

PFi vybéru praciho prostfedku/avivaze se nasledujicimi symboly:

vzdy seznamte s pokyny vyrobce.

PouZivejte standardni, univerzalni praci = S Standardniluniverzalni praci
prostiedky pro prani barevného pradla prostredek
pro vSechny tkaniny z baviny nebo = B Avivaz
zjinych syntetickych materiald, které Ize 1. OtevFete zasobnik na praci
pratv pracce. " prostredek.
2. Otevrete poklop/poklopy zasobniku/
Upozornéni zasobnika.
m PouZivejte pouze takové tekuté 3. Nalijte pFislusny praci prostfedek a/nebo
prostfedky, které Ize snadno nalit a jez avivaz. Neprekracujte znacku max.

vyrobce doporucuje vlévat do zasobniku
na praci prostredky.

m  Nemichejte dohromady rizné tekuté
praci prostfedky. Chcete-li zménit praci
prostfedek (druh, vyrobce atd.), nejdfive
vyprazdnéte a vycistéte zasobnik.

m NepouZivejte vyrobky obsahujici
rozpoustédla, ziravé latky nebo tékavé

latky (napt. bélidla). 5. Pomalu zcela zasunte zasobnik na praci
m Nemichejte spolu praci prostfedek prostredky.

a avivaz. Kdyz je zasobnik na praci prostfedky
m NepouZivejte vyrobky, které zhoustly zcela zasunut, po zapnuti pfistroje

nebo jsou proslé. symbol & na displeji zhasne.

m Aby nedochéazelo k vysychani,
neponechavejte delsi dobu otevieny
poklop zasobniku.
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Kazdodenni provoz

Zobrazované symboly:

m Symbol sviti, pokud byla pro dany
zasobnik zvolena funkce
inteligentniho davkovani.

m Symbol na displeji, oznacujici
hodnotu nastaveni, napf. 69, blika,
pokud je hladina naplnéni zasobniku
niz8i nez minimalni a bylo zvoleno
inteligentni davkovani.

Zapnuti (vypnuti) inteligentniho
davkovani a nastaveni mnozstvi
davkovaciho prostredku:

MnoZstvi praciho prostfedku a avivaze
je pfi inteligentnim davkovani
nastaveno z vyroby pro viechny
programy, u kterych mdze byt
inteligentni davkovani pouzito.

V dopliikovém listu s pokyny k provozu
a instalaci pfistroje naleznete seznam
vSech dostupnych nastaveni pro kazdy
program.

Mnozstvi davkovaného prostfedku je
predbézné nastaveno na 6 (lehce
zaspinéné pradlo) pro praci prostfedek
& a mnoZstvi avivéze je nastaveno na
00 (stfedni stupert mékkosti pradla) pro
zmék&ovac vody €B. Toto nastaveni
muZete individualné zménit u kazdého
programu.

Nezavisle na inteligentnim davkovani
muZete ru¢né pfidavat prostredky
pouzivané na pradlo (napf. odstrariovac
skvrn) do levé prihradky.

Inteligentni systém davkovani cz

Upozornéni: Volby (zap./vyp.)

a mnozstvi davkovani pro <i-Dos a €3
i-Dos jsou uloZeny pro kazdy program,
dokud nebudou zménény, a to i po
vypnuti pfistroje.

Doplriovani praciho prostredku/
avivaze:

Pokud na displeji blika symbol
zvoleného inteligentniho davkovani,
znamena to, Ze mnozstvi praciho
prostfedku nebo avivaze v zasobniku
kleslo pod minimaini Groven naplnéni.
Obsah zasobniku postaci pfiblizné na tfi
praci cykly.

Pokud pouZzivate stejny praci prostfedek
a avivaz, mizete je doplriovat priibézné.
Chcete-li zménit vyrobce pfipravku,
nejdfive zasobniky vycistéte.

V pfipadé potieby upravte
zakladni davkovani.

Zakladni nastaveni

Zakladni nastaveni je nasledujici:

m  Pro praci prostfedky — v souladu
s pokyny vyrobce, pro stfedni zaSpinénf{
a pfislusnou tvrdost vody.

m ProavivaZ - v souladu s pokyny
vyrobce, pro stfedni stuperi mékkosti.

Zkontrolujte na etiketé obalu praciho
prostfedku/avivaze nebo si tyto
informace vyzadejte pfimo od vyrobce.
Pro zjisténi tvrdosti pfivadéné

vody pouZijte testovaci prouzek

nebo kontaktujte dodavatele vody.
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Tvrdost vody v siti: Upozornéni

m Pokud pouZivate velmi
koncentrovany praci prostredek,
snizte zakladni nastaveni
davkovani.

m V pfipadé opakované tvorby velkého
mnozstvi pény zkontrolujte sva
zakladni nastaveni davkovani
a mnozstvi davkovani.

NiZe je znazornén ptiklad davkovani Nékteré tekuté praci prostfedky
praciho prostfedku uvedeného na mohou take vytvaret nadmérné ’
obalu: mnoZstvi pény. Pokud je Vase zakladni

nastaveni spravné, doporucujeme
pouZit jiny praci prostredek.
Stupen
zaspinéni —
Tvrdost

vody | Zména zakladniho nastaveni

davkovani:

‘0
=
)
E

)
>

makka/ 55ml 75 ml 120 ml 160 m| 1+ Stisknéte pfislusné tlacitko i-Dos (&
nebo &) a pfidrZte je pfiblizné

stredni 3 sekundy. Na dotykovém panelu
tvrda/velmi 75 ml 95 ml 150 ml 180 ml displeje se zobrazi vychozi zadané
tvrda nastaveni davkovani.

Vychozi nastaveni davkovani je 2. Nastavte poZadované davkovani

jalné 7 regi i tlacitek -l
nastaveno specialné pro dany region, ve pomoci tat
kterém bydlite (napf. 75 ml pro praci (Odlozeny start) - nebo +.

prostfedky a 36 ml pro avivaze). 3. Nastaveni se aktivuje bez nutnosti

Zakladni nastaveni pro praci prostredek potvrzeni. M(zZete nyni chvili pockat,
nastavte podle pokynd na obalu. Pfi nebo stisknout libovolné tlacitko
tomto nastaveni zohlednéte tvrdost (kromé tlacitek i-Dos) pro navrat
vody. k prvotnimu nastaveni.

Zakladni nastaveni davkovani avivaze Upozornéni: Toto nastaveni z{istava
zvolte podle poZzadovaného stupné uloZeno i v pfipadé vypnuti pfistroje,
meékkosti pradla. dokud nebude znovu zménéno.

Zména jednoho ze zakladnich nastaveni
davkovani ma stejny vliv na vSechna tfi
nastaveni davkovani.
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Rucni davkovani

Pokud pouzivate programy, u kterych
nelze vyuZit inteligentni systém
davkovani, nebo pokud preferujete ru¢ni
davkovani (v tomto pfipadé nastavte
inteligentni davkovani na vyp.), praci
prostfedek nalijte/nasypte do pfihradky
na levé strané.

Nezdvisle na inteligentnim davkovani
muZete do této prihradky nalit/nasypat
prostredky pro cisténi pradla jako
napf. zmékcovace vody, bélidla nebo
odstrafiovace skvrn.

AVarovénl'

Podrazdéni ocilktze!

Pokud zlstane zasobnik na praci
prostfedky b&hem prace pfistroje
otevreny, praci prostfedky a prostfedky
na tkaniny se mohou rozsttiknout.
Zasobnik otevirejte opatrné.

Pokud dojde k proniknuti praciho
prostfedku nebo prostfedku na tkaniny
do o¢i nebo dojde k potfisnéni klze,
dikladné vyplachnéte oCilumyjte kizi.
V pfipadé nahodného poZiti prostfedku
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pozor!

PoSkozeni pfistroje

Cistici prostfedky a impregnace tkanin
(napf. odstrariovace skvrn, postfikovace
na predpirku atd.) mohou zpUsobit
poskozeni povrchU pfistroje.

Zabrarite kontaktu téchto prostredkd

s povrchem pfistroje. Pokud je to nutné,
okamzité setrete pozlistatky prostredku
a jiné zbytkylkapicky vihkym hadfikem.

Inteligentni systém davkovani cz

Upozornéni

Pfi davkovani veskerych pracich
prostfedkd, odstrariovacu skvrn,
avivazi a Cisticich prostredk( vzdy
dodrzujte pokyny vyrobce.

Pokud davkujte praci prostfedek
ru¢né, nedavejte dodatec¢né praci
prostfedek do zésobniku inteligentniho
davkovani (nastavte inteligentnf
davkovani na vyp.). To predchazi
predavkovani praciho prostfedku
a nadmérné tvorbé pény.

Husté avivaze a prostfedky pro
machani pradla pfed pouzitim
nafed'te, aby nedoslo k ucpani
davkovace.

Davkovani a pfidavani praciho
prostiedku:

1.

Otevfete zasobnik na praci
prostredky.

Naplfite levou pfihradku

pFisluSnym mnozstvim

praciho prostfedku podle:

— stupné zaspinéni

— tvrdosti vody (informace
o tvrdosti muzete ziskat
u distributora),

— mnozstvi pradla

— pokynl vyrobce

Zavrete zasobnik na praci

prostfedek.
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cz Nastaveni pfistroje

Nastaveni pristroje
Automatické vypnuti

Pokud neni pfistroj pouZivan delsi dobu
(pfiblizné 15 minut), mdZe se vypnout
automaticky pfed spusténim programu
i po dokonceni programu. Pro zapnuti
pristroje znovu stisknéte tlacitko .

Zakladni nastaveni

Pro pfechod k zakladnimu
nastaveni stisknéte tlacitko ¥

a pridrzte je pfiblizné 3 sekundy.
Ovladaci panel zobrazuje:

=e—{T]
. {71
(3]
.{1]

Lze ménit nasledujici zakladni
nastaveni:

m Hlasitost koncového signdlu.

m Hlasitost volby tlacitek.

m Jas dotykového displeje.

m Zapnutilvypnuti zvukového
upozornéni na nutnost vycisténi
bubnu.
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Koncovy signdl

Stisknéte tlac¢itko  a pfidrzte je
pfiblizné 3 sekundy. Kontrolka na pozici
1 je zapnuta. Pro nastaveni hlasitosti
koncového signalu pouZijte tlacitko +,
napf. A - {.

MoZzné hodnoty nastaveni:
0 vyp.

1 tiSe

2 stfedné

3 hlasité

4 velmi hlasité

Signal volby tlacitek
Pro nastaveni hlasitosti signalu volby
tlalitek stisknéte pozici 2 a pouZijte

]

tlacitko +, napf. & - 3.

. {1]
Ll

-1]

MoZné hodnoty nastaveni:
0 vyp.

1 tiSe

2 stfedné

3 hlasité

4 velmi hlasité



Jas

Mozné hodnoty nastaveni: 1 -4

Pro nastaveni jasu dotykového
displeje stisknéte pozici 3 a pouzijte
tla¢itko +, napf. L -

]

2.

.—{1]
{71
we—T]
.—{1]

Mozné hodnoty nastaveni:

1

2
3
4

Zapnutilvypnuti zvukového
upozornéni na nutnost vyc¢isténi

bubnu

Pro zapnutilvypnuti zvukového
upozornéni C'Drum Clean (Cisténi
bubnu) miZete stisknout pozici

4 a pouzit tlacitko +.

nizky jas
normalni jas
vySsi jas

vysoky jas

Mozné hodnoty nastaveni:

0
1

vyp.
zap.

Senzorika cz

Senzorika

Kontrolni systém nevyvazenosti

Kontrolni systém nevyvazenosti
detekuje nevyvazeni a zajistuje
rovnomerné rozlozeni pradla
opakovanym spusténim a zastavenim
otaceni bubnu.

Pokud je pradlo extrémné nerovnomérné
rozloZené, je s ohledem na bezpecnost
snizena rychlost odstfedéni nebo nenf
cyklus odstfedéni proveden vibec.

Upozornéni: Velké a malé kusy pradla
umistujte do bubnu rovnomérne.

Cidlo stupné znetisténi vody

B&hem cyklu machani ¢idla stupné
znecisténi vody kontroluji troven
matnosti (matnost je zpUsobena zbytky
necistot a pracich prostredk(l) vody pro
machani.

Doba trvani a pocet cykld machani zavisi
na stupni matnosti vody.
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cz Cisténia Gdrzba

Cisténi a udrzba

AVa rovani

Nebezpeti ohrozeni Zivota!

Hrozi Uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.

Vypnéte pfistroj a vytahnéte elektrickou
zastrcku.

Pozor!

Nebezpedi pozaru a vybuchu!

Cistici prostfedky obsahujici rozpoustédla
mohou vytvaret toxické

vypary, napf. Cistici rozpoustédlo.
NepouZivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Pozor!

Poskozeni pfistroje!

Cistici prostredky, které obsahuji
rozpoustédla, napf. Cistici rozpoustédla,
mohou poskodit povrch a komponenty
pristroje. NepouzZivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

Plast pfistroje/Ovladaci panel

m Neprodlené odstrarite zbytky
praciho prostfedku.

m Otfete plast a ovladaci panel
mékkym vihkym hadrem.

m NepouZivejte abrazivni prostfedky,
houbicky ani detergenty (Cistici
prostfedek na nerezovou ocel).

m Necistéte pfistroj tlakovou
vodou.
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Praci buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chléru,
nepouZzivejte ocelovou vinu.

Je-li v pracce citit zapach nebo chcete-li
vycistit buben, spustte Ero ram Cf
Drum Clean (Cisténi bubnu) 90 °C bez

pradla.

Odstranovani vodniho kamene

Odstrafiovani vodniho kamene by
nemélo byt nutné, je-li praci prostfedek
spravné davkovan. Pokud je to ovsem
nutné, postupujte podle pokyn
vyrobce prostfedku na odstranéni
vodniho kamene. Vhodné prostfedky
proti vodnimu kameni Ize ziskat na nasi
internetové strance nebo v oddéleni
zakaznického servisu.

i-Dos zasobnik na praci
prostiedek a jeho plast

1. Vyprazdnéni zasobniki: Zasobniky
maji dva odtokové otvory
s vyjimatelnymi tésnicimi zatkami
na predni strané. Pro vyprazdnéni
zasobnikl nejdfive sundejte Gchyt
zasobniku, jak je zndzornéno nize:

a) Oteviete zasobnik na praci
prostfedky.




b) Jemné zatdhnéte zdpadku na
zadni strané Uchytu zasobniku
(dole uprostred) k sobé (A). To
zpUsobi odblokovani tchytu
zasobniku (B), ktery nyni mizete
vytdhnout smérem nahoru.

Cidténia adrzba ¢z

c) Stisknéte pojistku a zcela
vytahnéte zasobnik.

d) Opatrné sundejte poklop
zasobniku.

c) Pro vyprazdnéni zasobniku
opatrné vytahnéte kazdou zatku
a vylijte obsah zasobnikd do
pfislusné nadoby.

d) Nasledné zpét dobfe nasad'te
tésnici zatky.

2. Cisténi pfihradek/zasobniku na
praci prostiredky:
Zasobnik na praci prostfedky je
mozné zcela vyjmout za Gcelem
vycCisténi zasobnikl (po jejich Gplném
vyprazdnéni).
a) Tyto zasobniky vyprazdnéte jesté

pred vyjmutim zasobniku.

Upozornéni: Po dokonceni
¢isténi umistéte zpét na své
misto Uchyt zasobniku.

b) Otevrete zasobnik.

Pozor!
Dévejte pozor, aby nedoslo
k poSkozeni zasobniku na praci
prostfedky.
V zasobniku na praci prostfedky se
nachazeji elektrické komponenty.
Mohou se znicit pfi kontaktu s vodou.
— Nemyjte poklop v mycce nadobi

a neponofujte jej do vody.

— Zajistéte zadni konektor zasobniku
proti pfistupu vody a zbytk{im
praciho prostfedku nebo avivaze,
v pfipadé potfeby vycistéte vnéjsi
povrchy mékkym vihkym hadrem.
Pfed vloZzenim vysuste.
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cz Cisténia udrzba

e) Zasobnik a poklop vyttete
meékkym vihkym hadrem nebo
jej oplachnéte pod ru¢ni
sprchou. Vnitfni povrchy také
vytfete mékkym vlihkym
hadrem.

f) Vytfete dosucha zasobnik
a poklop, spolecné zasurite
Zpét.

g) Vsurite shora lchyt zasobniku (aZ
do zacvaknutf).

h) Vycistéte vnéd'§|' plast’ zasobniku na
praci prostfedky.

i) Zcela zasurite zasobnik
na praci prostredky.

Ucpani Cerpadla

Upozornéni: Zavfete pfivod vody, aby
dovnitf nemohla pfitékat dalsi voda

a zkontrolujte, zda byla voda odvedena
vypoustécim Cerpadlem.

AVa rovani

Nebezpedi opareni!

P¥i prani za vysokych teplot se voda
velmi ohfeje. Pfi styku s horkou vodou se
mUZete opafit.

Nechte vodu vychladnout.
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1. Vypnéte pfistroj. Odpojte elektrickou
zastrcku.

2. Otevrete servisni kryt.

3. Uvolnéte vypoustéci hadici z Uchytu.
Sejméte tésnici krytku a nechte vodu
vytéct do vhodné nadoby. Nasad'te
zpét tésnici krytku a umistéte
vypoustéci hadici do Uchytu.

4. Opatrné vysroubuijte vicko Cerpadla,
zbytkova voda muZze vytéct.
Vycistéte vnitrek, zavit krytu Cerpadla
a pouzdro Cerpadla. Obézné kolo ve
vypoustécim Cerpadle se musi otacet.
Nasroubujte vicko Cerpadla a pevné
ho dotdhnéte. Rukojet musi byt ve
svislé poloze.




5. Umistéte servisni kryt zpét,
zaklapnéte ho na misto a zavrete.

Upozornéni: Aby nepouzity praci
prostfedek nevtékal pfimo do odpadu,
pfi pfistim prani nalijte 1 litr vody do
levé pfihradky a zapnéte program e
Rinse/Spin @ (=/©@ Machanil
Odstredéni).

Ucpani odtokové hadice
u sifonu

1. Vypnéte pfistroj. Odpojte
elektrickou zastrcku.

2. Uvolnéte hadicovou sponu. Opatrné
vyjimejte vypoustéci hadici, zbytkova
voda muze vytéct.

3. Vycistéte vypoustéci hadici
a’‘spojovaci prvek sifonu.

Cisténi a tdrzba cz

Ucpani sitka v privodu vody

. Snizte tlak vody v pfivodni hadici:

a) Zaviete privod vody.

b) Zvolte libovolny program
(kromé = Rinse/Spin ©
(e=2/@ MachanilOdstiedéni)).

c) Stisknéte tlacitko D>I0. Nechte
program bézet pfiblizné
40 sekund.

d) Stisknéte tlacitko (. Pfistroj se
vypne.

e) Odpojte elektrickou
zastrcku.

. Vycistéte filtry:

a) Odpoljte hadici od vodniho
ventilu.
Vycistéte filtr malym kartackem.

b) U standardnich model(i a Aqua-
Secure vycistéte filtr na zadni
strané pristroje:

Odpojte hadici ze zadni ¢asti
pfistroje. Vyjméte filtr kleStémi
a pak ho vycistéte.

4. Znovu pfipojte vypoustéci hadici
a spoj zajistéte hadicovou sponou.

|

3. Zasufite filtr, pfipojte hadici

a zkontrolujte jeji tésnost.
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Nesahejte do bubnu, pokud se otaci.

Co délat v p¥ipadé

poruchy? Pozor!
. L. PoSkozeni vodou
Nouzové odblokovani Jakékoliv vytékajici voda mtze zptisobit
Napf. pfi vypadku proud Y. o duifka orat :
pr. pri vypadku proudu ) Neotevirejte dvitka pracky, pokud je za
Program bude pokracovat po obnoveni nimi vidét voda.
dodavky elektfiny.
Pokud je vSak nutné pradlo vyjmout, 1. Vypnéte pfistroj. Odpojte
Ize dvitka pFistroje otevfit takto: elektrickou zastrcku.
2. Vypust'te vodu.
3. Pomoci nafadi zatahnéte doll nouzové

AVarovénl’ L . o
Nebezpe&i opafeni! odbvlokovanl a,uvolnfteje. Dvitka
Pokud perete pfi vysokych teplotach, pracky Ize nyni otevrit.

hrozi nebezpeci opafeni pfi styku

s horkym pracim roztokem a pradlem.
Pokud je to mozné, nechte ho
vychladnout.

Pozor!

Nebezpedi v pfipadé sahani do
bubnu/vytahovani pradla

z otacejiciho se bubnul!

Sahani do otacejiciho se bubnu mize
zpUsobit zranéni rukou.

Informace na dotykovém displeji

Displej Pfic¢inal/feSeni
@ B Rychle blika + signal: dvitka zlstala oteviena a hladina vody je
prilis vysoka. Zavrete dvitka, pro pokracovani programu stisknéte
tlacitko >0, nebo zvolte & Rinse/Spin © (/@ Méachani/
Odstredéni).
m Blika pomalu: teplota pradla je pfilis vysoka, nelze otevfit dvifka.
Pockejte pfiblizné 30 sekund, az teplota klesne a zamek se otevre.
=) m Blika (chybi pfivod vody): je vodni ventil otevieny? Neni ucpané
privodni sitko? Vycistéte privodni sitko — Strana 31
m Sviti (nizky tlak vody): pouze pro informaci. Nema vliv na pribéh
programu. Doba trvani programu se prodlouzi.
E:3610 E:36 zobrazené stfidavé s -10 a End (Konec) po dokonceni
programu: ; )
m Vypoustéci cerpadlo je ucpané. Vycistéte vypoustéci cerpadlo
—> Strana 30
m Vypoustéci hadicelvypoustéci trubka je ucpana. Vycistéte
vypoustéci hadici na sifonu.
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Co délat v pfipadé poruchy? cz
Displej Pricinalfeseni

E:3510 E:35 zobrazené stiidavé s -10 a End (Konec), po dokonceni
programu: voda unika ze spodni desky pfistroje, pfistroj netésni.
Zavrete pfivod vody. Informujte zakaznicky servis.

E:602b E:60 zobrazené stiidaveé s -2b a End (Konec), po dokoncenf
programu: problém s nevyvazenosti, cyklus odstfedéni byl prerusen.

=3 Détskd pojistka je aktivovana - deaktivujte ji.

O sviti Bylo zjiSténo pfiliS mnoho pény a byl aktivovan dalsi cyklus

machani. Pro piisti praci cyklus se stejnym naplnénim £ i-Dos
pridejte méné praciho prostredku.

Blika kontrolka Spustte program G Drum Clean (Cisténi bubnu) pro vy¢isténi
programu G* bubnu a vné&jsi trubky.

Drum Upozornéni
Clean (Cisténi m Spust'te program bez pradla.
bubnu) m Pouzijte praci prostfedek nebo pfipravek s obsahem bélidla.

Abyste zabranili pénéni, pouzijte pouze polovi¢ni davku
prostfedku doporucenou vyrobcem. NepouZivejte praci
prostfedky urcené pro vinu nebo jemné pradlo.

m Zapinanilvypinani informacniho zvukového signalu — Strana 27

Jiné Udaje Vypnéte pfistroj, pockejte pét sekund a znovu jej zapnéte.
Objevi-li se Gdaj znovu, zavolejte zakaznicky servis.

Co délat v pripadé poruchy?

Zavady Pricina/feSeni

Z pfistroje unika m Pfipojte vypoustéci hadici spravné nebo ji vymérite.
voda. m Dotahnéte Sroubové pfipojeni vypoustéci hadice.
Pristroj se neplni m  Spousti se program?

vodou. m Je privod vody otevieny?

Praci prostiedek neni ® MuzZe byt ucpany filtr? Vycistéte filtr — Strana 31
davkovan. m Je pfivodni hadice zalomena nebo pfiviena?
Zasobnik je prazdny = Neni znecistény poklop/konektor zasobniku? Vycistéte
a kontrolky trovné zasobnik na praci prostfedky — Strana 28

naplnéni neblikaji. m Je zasobnik na praci prostfedky spravné zasunuty?

—> Strana 22
Neodpovidajici praci Zasobnik(y):
pro,strle;dgllé/ avivaz 4. Vyprazdnéte a vycistéte — Strana 28
v Zasobniku 5. Znovu naplrite.
(zdsobnicich).
V zésobnicich se Vycistéte a znovu naplrite zasobniky.
nachazi zaschly
praci prostredek/
avivaz.
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Zavady Pricina/fesSeni
Dvitka nelze m Bezpe¢nostni funkce je aktivovana. Je program zastaveny?
otevrit m Je otevreni dvifek mozné pouze pomoci funkce

nouzového otevieni? — Strana 32
m Je aktivovana détska pojistka? Deaktivujte détskou pojistku.

Program se nespusti. mStiskli jste tlacitko >00 nebo zvoleny cas —I(OdloZeny start)?

m Jsou dvirka zavfena?
m Sviti 2 zadsobnik na praci prostfedky neni zcela zasunuty.
Spravné zasurite zasobnik na praci prostredky.

Voda se neodcerpava m Vycistéte vypoustéci cerpadlo — Strana 30
m Vycistéte vypoustéci trubku a/nebo vypoustéci hadici.

Neni vidét voda Nejde o zavadu - voda je pod viditelnou trovni.

v bubnu.

Vysledek odstfedéni m Nejde o zavadu - systém ke zjisStovani nevyvazeného zatizeni
neni uspokojivy. prerusil cyklus odstfedovani, protoZe pradlo je

Pradlo je mokré/ nerovnomerné rozlozené. Rozlozte v bubnu pracky

piili§ vihké. rovnomérné malé a velké ¢asti pradla.

m  Zvolili jste 2 (Ochrana proti zmackani)?
m Neni zvolena pfili$ nizka rychlost?

Cyklus odstfedéni se Nejde o zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného zatizeni
aktivuje nékolikrat.  upravuje rovnovahu.

Program trva déle = Nejde o zdvadu - systém pro zjiStovani nevyvézeného
nez obvykle. zatiZzeni upravuje rovnovahu opakovanym vyvazovanim
pradla.
m Nejde o zdvadu - systém zjistovani pény je aktivni - byl
zapnut cyklus machani.

Doba trvani programu Nejde o zdvadu - sekvence programu se pro konkrétni praci
se v priibéhu cyklu  proces optimalizuje. MdZe se tim zménit doba trvani

prani méni. programu zobrazena na displeji.

Zbytkova voda Nejde o zavadu - Gcinek pfipravku neni ovlivnén.
v levém zasobniku na

pripravky.

Nepfijemny zapach  Spustte program C’ Drum Clean (Cisténi bubnu) bez pradla.

a necistoty v pracce.  poy3ijte praci prostiedek nebo pipravek s obsahem bélidla.
Upozornéni: Abyste zabranili pénéni, pouzijte pouze polovicni
davku praciho prostfedku doporucenou vyrobcem. NepouZivejte
praci prostfedky urcené pro vinu nebo jemné pradlo.

SymbolO# se rozsviti NepouZili jste pfilis mnoho praciho prostredku?

na displeji. Ze . Smichejte jednu polévkovou lZici avivaze s 1/2 litru vody

zasobniku na praci 3 nalijte do levé prihradky (nepouZivejte v ptipadé prani

prostfedek muze také syrchniho sportovniho pradla a oble¢eni pinéného pefim).
unikat péna. Pfidejte méné praciho prostredku pti dal$im prani.
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Zakaznicky servis cz

Zavady Pficina/feSeni

Opakujici se = Zkontrolujte sva zékladni nastaveni davkovani a mnoZstvi
nadmérné davkovaného pripravku.

mnoZstvi pény. m V pfipadé potfeby vymérite tekuty praci prostiedek.

Praci prostredek/ V zasobnicich je pfilis mnoho praciho prostfedku/avivaze.

avivaz unika z tésnéni Nenaplfiujte zasobniky nad znacku max. v zasobnicich.
a shromazd'uje se na
dvitkach nebo
zahybech tésnéni.
Hlasité zvuky, m Je pfistroj vyrovnan? Vlyrovnejte pfistroj — Strana 41
vibrace a ,pohyb”
pracky béhem cykld m Jsou noZicky pfistroje upevnéné? Upevnéte nozicky
odstredéni. pristroje. — Strana 41
m Byly odstranény prepravni pojistky? Odstrarte prepravni
pojistky — Strana 38

Displejlkontrolky za = Doslo k vypadku elektrického proudu?
chodu pristroje m  Nejsou propalené pojistky? Vlozte/vymérnite pojistky.
nefunguiji. m Pokud se zavada opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

Na vypraném pradle m Neékteré praci prostfedky bez fosfatu obsahuji

jsou zbytky praciho nerozpustné zbytky.

prostredku. m Zvolte e Rinse/Spin @ (/@ Machani/Odstredéni)
nebo pradlo po vyprani okartacujte.

Nem(Zete-li zavadu odstranit sami (zapnutim a vypnutim pfistroje) nebo je nutné
provést opravu:

m Vypnéte pfistroj a vytahnéte elektrickou zastrcku.

m Zaviete pfivod vody a informujte zakaznicky servis.

P . 1~ . FD Vyrobni &islo
Zakaznicky servis g

Tyto informace naleznete

Pokud nemuzete sami zadvadu odstranit (v zavislosti na modelu):
(viz kapitola Co délat v pfipadé poruchy = na vnitiku vkladacich dvitek
—> Strana 33), obrat'te se prosim na nas m na zadni strané pfistroje

zakaznicky servis. . S
y Kontaktni informace tykajici se

Vzdy nalezneme vhodné fedeni, zakaznického servisu v kterémkoliv

aby se zamezilo zbyte¢nym staté naleznete v seznamu pfilozeném

navstévam technik(. k pfistroji.

Poskytnéte prosim zakaznickému DavéFujte zkusenostem vyrobce.

seryls%o,zrjgi:enllzgrodull(tq (€. E) Kontaktujte nas. Tak si mGZete byt jisti,

af\g/trroo'im cislo (FD) umisténé na Ze jsou opravy provadény vyskolenymi

P ) servisnimi pracovniky za pouziti
origindlnich nahradnich dil{.

&.E FD

C.E Oznaceni produktu
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cz Technické udaje

Technické udaje

Rozméry:

84,5x59,8x62cm

(vyska x sitka x hloubka)
Hmotnost

82 kg

Elektrické pfipojeni:

Sitové napéti 220-240V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon 2300 W

Tlak vody:

100-1000 kPa (1-10 bar)
Spotieba energie ve vypnutém
stavu:

0,12 W

Spotieba energie ve stavu
pfipraveno k pouZiti (reZim
zapnuto):

0,43 W
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Instalace a pfipojeni

Rozsah dodavky

Upozornéni: Zkontrolujte pfistroj, zda
nebyl poskozen pfi prepravé. Nikdy
nepouZzivejte poskozeny pfistroj! Mate-
li jakékoli pfipominky, kontaktujte
prodejce, u néhoz jste pfistroj koupili,
nebo nas zakaznicky servis.
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Provozni a instala¢ni pokyny
Adresar mist
zakaznického servisu*
Zaruka*
Doplrikovy list*
= Krytky na otvory po
odstranéni pfepravnich
pOJlstek
Pfivodni hadice vody v modelech
Agqua-Stop
Odvodni hadice vody

alas E

Privodni hadice studené vody ve
standardnich modelech/ Aqua-
Secure

V zavislosti na modelu

Navic je nutnd hadicovda spona (primér
24-40 mm, k dispozici
u speuallzovanych prodequ) pro
ErIpOJenl vypoustéci hadice vody

sifonu

*

Potiebné naradi
m Vodovaha pro vyrovnani

m Kli¢s:
- WAF13 pro povoleni
pfepravnich konzol a
- WAF17 pro vyrovnani nozic¢ek
pfistroje

Bezpecnostni pokyny

Avystra ha
Nebezpedi zranénil

m Pracka je velmi tézka, Bud'te
opatrni pfi zvedanilpfepravé
pracky.

m Pokud je pracka zvedana za
vycnivajici soucasti (napf. dvefe
pracky), mohou se komponenty
ulomit a zpisobit zranéni. Nezvedejte
pracku za vyc¢nivajici soucasti.

Kolinko pro upevnéni odvodni hadice*

Instalace a pfipojeni cz

m Pokud nejsou hadice a pfivodni
kabely spravné vedeny, hrozi
nebezpedi zakopnuti nebo Gderu
elektrickym proudem.

Hadice a kabely ved'te tak, abyste
vyloudili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni pfistroje

Zamrzlé hadice mohou prasknout.
Neinstalujte pracku v mistech
vystavenych teplotam pod 0 °C.

Pozor!

PoSkozeni vodou

Pfipojeni pfivodni a vypoustéci hadice
jsou pod vysokym tlakem vody. Abyste
predesli tniku vody nebo poskozeni
vodou, dodrZujte pokyny uvedené v této
kapitole.

Upozornéni

m Kromé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
poZadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

m V pfipad€ pochybnosti si nechte
pfistroj pfipojit specialistou.

Umisténi pristroje

Upozornéni: Pracka musi byt vyrovnana
do stabilni polohy, aby se
nepohybovala.

m Plocha instalace musi byt pevna
arovna.

m Nejsou vhodné mékké
podlahy/podlahové krytiny.
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cz Instalace a pfipojeni

Instalace pfristroje na podlozce
nebo dfevéném podstavci

Pozor!

Poskozeni pfistroje

Practka mdze ,cestovat” a prevratit se pfi
odstfedéni. Nozicky pFistroje musi byt
zajistény upevriovacimi konzolami.
Objednaci ¢. WMZ 2200, WX 9756, CZ
110600, Z 7080X0.

Upozornéni: Na dfevéné tramové
podlaze instalujte pracku:

m dorohu, je-li to mozZné,

m navodéodolny dfevény panel
(min. 30 mm silny), pevné
pfiSroubovany k podlaze.

Instalace pristroje na
podstavci se zasuvkou

Obj. ¢islo platformy: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20510, WZ 20520.

Vestavba pristroje do
kuchyriské linky
AVarovénl'

Nebezpecdi ohroZeni Zivota!
Hrozi araz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Nedemontujte kryci desku pfistroje.

Upozornéni

m JevyZzadovana Sitka vestavného
prostoru 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, kterd je
pevné spojena s ostatnim nabytkem.
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Odstranéni prepravnich
pojistek

Pozor!

Poskozeni pfistroje

m Pfistroj je pro prepravu zajistén
pomoci pfepravnich pojistek. Nejsou-
li pfepravni pojistky odstranény,
mUiZe se pfistroj pfi provozu
poskodit.
Pfed prvnim pouZzitim pfistroje se
presvédcCte, ze jste zcela odstranili
vSechny pfepravni pojistky. UloZte
pojistky na bezpec¢ném misté.

m Abyste zabranili poSkozeni pfistroje
pfi pfipadné budouci pfepravé, musite
na néj pfedem upevnit prepravni
pojistky.

Upozornéni: Srouby a objimky uloZte
seSroubované na bezpecném misté.

1. Vyjméte hadice z drzaka.

4x

mil




2. OdSroubujte a odstrarite viechny
Ctyfi Srouby prepravnich pojistek.
Odstrarite objimky. Za timto Gcelem
uvolnéte kabel z drzaka.

3. Nasad'te kryty. Upevnéte kryty na
misté zatlacenim na pfichytky.

4x

Délky hadice a kabelu

m Pfipojeni na levé strané

& ﬁ D ~140cm

max.
100cm

m Pfipojeni na pravé strané

- OO 8

max.
100cm

Instalace a pfipojeni cz

Tip: Déale uvedené pfislusenstvi je
k dostani u specializovanych prodejct/
v naSem zakaznickém servisu:

m Nastavec pro Agua-Stop nebo hadice
pfivodu studené vody
(pfiblizné 2,5 m), objednaci ¢.
WMZ2380, WZ10130, CZ11350,
Z7070XO0.

m Deldi pfivodni hadice (pfiblizné
2,2 m) pro standardni model.

PFivod vody

AVa rovani

Nebezpedi ohrozeni zivota!

Hrozi Uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Neponofujte bezpe&nostni ventil Aqua-
Stop* do vody (uvnitf se nachazi
elektricky ventil).

* v zavislosti na modelu

Pfi pfipojovani pfistroje dodrZujte

nasledujici pokyny:

Upozornéni

m Pracku pouZivejte vyhradné se
studenou vodou.

m Nepfipojujte pfistroj ke kohoutku
s teplou a studenou vodou
z nizkotlakého bojleru.

m NepouZivejte pouZitou pfivodni
hadici. PouZivejte pouze dodavanou
pfivodni hadici nebo takovou, kterou
ziskate u autorizovaného odborného
prodejce.

m Privodni hadici neupravujte
(nezkracujte, neprofezavejte), jinak jiz
nemusi byt zarucena jeji pevnost.

m Sroubova pfipojeni utdhnéte pouze
rucné. Jsou-li Sroubova pfipojeni
utaZena pfilis pevné pomoci naradi
(kleste), zavity se mohou poskodit.
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cz Instalace a pfipojeni

Optimalni tlak vody ve vodovodni
siti

Minimalné 100 kPa (1 bar)
Maximalné 1000 kPa (10 bar)

PFi otevieni kohoutu by mél byt pratok
vody nejméné 8 I/min.

Je-li tlak vody vy3si neZ tato hodnota,
musi byt nainstalovan redukéni ventil.

Pfipojeni
1. Pfipojte pfivodni hadici
k vodovodnimu kohoutku (%" =

26,4 mm) a k pfistroji:
— Model: Standardni

2. Opatrné oteviete pfivod vody
a zkontrolujte tésnost spojd. Zavitovy
spoj zUstava pod tlakem vody
dodavané z vodovodni sité.
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Odvod vody
AVarovénl'

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpecli opafeni pfi styku

s horkym pracim roztokem a pradlem
(napf. pfi vypousténi horké vody do
umyvadla).

Nesahejte do horké vody.

Pozor!

Poskozeni vodou

Pokud vypoustéci hadice vyklouzne

z umyvadla nebo ze spoje vlivem
velkého tlaku vody béhem vypousténi,
muZze vytékajici voda zpUsobit Skody.
Zajistéte vypoustéci hadici, aby nemohla
vyklouznout.

Pozor!

Poskozeni pfistroje/latek

Pokud je konec vypoustéci hadice
ponofen do vypousténé vody, mize dojit
k zpétnému nasani vody do pfistroje

a k poSkozeni pfistroje/latek.

Ujistéte se, Ze:

m Zatka v umyvadle nebrani
vypousténi.

m Konec vypoustéci hadice neni
ponofeny do vypousténé vody.

m Voda odtéka dostatecné rychle.

Upozornéni: Pfivodni hadici
nezamotavejte ani ji podélné
nezatézujte.



Pfipojeni
m Odvod do sifonu

Vypousténi do sifonu

Spojovaci bod musi byt zajiStén
pomoci hadicové spony o priiméru
24-40 mm (k dispozici

u specializovanych prodejcl).

= Vypousténi do plastové
trubky s gumovou objimkou
do kanalizace

Instalace a pfipojeni cz

Vyrovnani pfistroje

Vyrovnejte pfistroj pomoci vodovahy.
Nespravné vyrovnani mlze zplsobit
hlasity hluk, vibrace a ,cestovani”
pfistroje.

1.

Povolte pojistné matice klicem otaceni
ve sméru hodinovych rucicek.

. Zkontrolujte vyrovnani pracky

vodovahou a v pfipadé potfeby upravte.
Zmeérite vysku otacenim nozicky
pfistroje.

VSechny Ctyfi noZicky pfistroje musi
pevneé stat na podlaze.

Pojistnou matici upevnéte ke krytu.
Pfitom drZte pevné nohu a neupravujte
jeji vysku. Pojistné matice na vech
Ctyfech nozickach pfistroje musi byt
pevné dotazeny ke krytu.
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Elektrické pripojeni

AVa rovani

Nebezpedi ohroZeni Zivota! '
Hrozi Uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.

Nikdy se nedotykejte zastrcky
mokryma rukama.

Privodni kabel vytahujte pouze za
zastréku a nikdy ne za kabel, protoze
by se mohl poskodit.

Nikdy neodﬁojujte elektrickou
zastrcku béhem provozu pfistroje.

Dodrzujte dale uvedené informace
a zajistéte:
Upozornéni
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Sitové napéti a napéti uvedené na

Braéce (typovy Stitek) jsou stejna.
fikon a pozadované pojistkové jisténi

jsou uvedeny na typovém Stitku

pristroje.

Pracka je pfipojena vyhradné

k pfivodu stridavého proudu pomoci

spravné instalované, uzemnéné

zasuvky.

Elektricka zastrcka pasuje do

zasuvky.

Priifez kabelu je dostatecny.

Je sprdvné nainstalovana
uzemriovaci soustava.

Pfivodni kabel vymériuje pouze
kvalifikovany elektrikar (kdyz je to
nutné). Nahradni pfivodni kabely
jsou k dispozici v zdkaznickém
servisu.

Neni pouzito nékolik zastréek/
konektor(i nebo prodluzovacich kabeld.
Pokud je pouZit ochranny vodic

s jistiCem, je pouZit pouze typ

s vyobrazenym symbolem: [ZXI.

Pouze tento symbol zaru€uje shodu

s aktudlné platnymi predpisy.

= Je kdykoliv dostupna elektricka
zastrcka.

m Pfivodni kabel neni zalomeny,
zmacknuty, upravovany nebo
profiznuty.

Pfed prvnim pranim

Pfed opusténim naseho podniku byla
pracka dikladné testovana. Abyste

z vyrobku odstranili mozné pozlistatky
a vodu, spustte nejprve praci cyklus
bez pradla.

Upozornéni

m Pracka musi byt spravné
instalovana a pfipojena.

= Nikdy nepouZivejte poSkozeny
pfistroj. Informujte zakaznicky
servis.

Pfiprava:

1. Zkontrolujte pfistroj.

2. Naplnte zasobnik a &.
3. Pripojte sitovy kabel.

4. Otevrete pfivod vody.

Zapnéte program bez pradla.
Zapnéte pristroj.

Zavrete dvitka (nevkladejte zadné
pradlo).

Nastavte program C Drum Clean
(Cisténi bubnu) 90 °C.

Otevrete zasobnik na praci
prostfedek.

Do levé pFihradky nalijte

pfiblizné 1 litr vody.

Do levé pfihradky nalijte standardni
praci prostfedek.

Upozornéni: Abyste zabranili pénéni,
pouZijte pouze polovi¢ni davku
praciho prostfedku doporucenou
vyrobcem. NepouZivejte praci
prostfedky urCené pro vinu nebo
Jemné pradlo.

7. Zavfete zasobnik na praci
prostfedek.

8. Spustte program.

9. Po skonceni programu pfistroj
vypnéte.

Pracka je nyni pripravena

k pouZiti.
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Preprava
Napf. pfi stéhovani

PFipravné prace:

1. Zavrete pfivod vody.

2. SniZte tlak vody v pfivodni hadici.
Udrzba - ucpani sitka v pfivodu vody
—> Strana 317

3. Vypustte zbylou vodu. Udrzba -
ucpani vypoustéciho cerpadla
—> Strana 30

4. Odpojte pracku od napéti.

5. Odstrante hadice.

Instalace prepravnich

pojistek:

1. Odstrante kryty a uschovejte je na
bezpecném misté. V pfipadé
potreby pouZijte Sroubovak.

2. VloZte vSechny Ctyfi objimk

Upevnéte kabel bezpecné d% drzaka.

VloZte a upevnéte Srouby.

Pfed novym zapnutim

pfistroje:

Upozornéni

m Pfepravni pojistky musi
byt odstranény.

m Do levé pfihradky nalijte pfiblizné
1 litr vody, zvolte program
= Rinse/Spin © (e2/©G Machanil
Odstfedéni) a zapnéte pracku.
Zabrani to Uniku praciho prostfedku
pfimo do odtoku béhem pfistiho
prani.

Zaruka Aqua-Stop cz

Zaruka Aqua-Stop

Pouze pro pfistroje s funkci

Aqua-Stop

Prodejce poskytuje na zékladé kupni
smlouvy kromé zaruky na pfistroj i
dodatecnou zaruku na ndhradu Skody dle
nasledujicich podminek:

1.

Pokud chybou naseho systému
Aqua-Stop doslo ke Skodam, bude
soukromym uzivatellim za
zpUsobené skody poskytnuta
nahrada.

Poskytujeme dozivotni zaruku na
zpUsobené Skody.

Pfedpokladem ndroku na zéruku je
odborna instalace a zapojeni pfistroje
s funkci Aqua-Stop dle navodu;
zahrnuje také fadné provedené Aqua-
Stop prodlouzeni (originain{
prislusenstvi).

Zaruka se nevztahuje na vadné
pfivody nebo vodni armatury
pfipojené k Aqua-Stop pfipojce

u pfivodu vody.

Na pfistroj s funkci Aqua-Stop neni
béhem provozu potfeba dohlizet. Po
vypnuti pfistroje neni nutné pfitok
vody zavirat.

Ucinte tak pouze v ptipadé delsi
nepfitomnosti, napf. del3i dovolené.
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Pfehled programii

Program/typ pradla/informace Nastaveni
Néazev programu: Kratké vysvétleni programu a uvedeni, max. naplnéni; teplota
pro které tkaniny je vhodny. (%= studena voda)

otacky pfi odstfed'ovani*
dalsi nastaveni,
které Ize zvolit

Automatické davkovani
s moznosti zapnuti/
vypnuti V/, nelze zvolit

() Cottons (Bavlna)v ’ ) 9.0 kg/5.0** kg; % - 90 °C
Silné tkaniny, tepelné odolné tkaniny z baviny nebo Inu. . 400 - 1400* ot./min

=0 Speed, © Eco, \L,

Y 2w, e, %, T
OV, BV

kam Cottogs IEco (Bavina Eco) <1 » I - 9.0 kg; % -90°C

aniny odolné vuci znecisténi, vysokym teplotam, z bavin - .
nebo 1L ysokym tep Y 5,400 - 1400* ot.Imin
Energeticky optimalizované prani diky sniZeni teploty UACN-N-"2-2 A ¢
a zaroveri dosaZeni srovnatelného vysledku prani jako SV BV

v pfipadé programu TR Cottons (Bavina). '

Upozornéni: Teplota prani je nizsi nez vybrana teplota.

Pokud chcete dosahnout vyssi teploty vody, pouZijte program

TR Cottons (Bavlna) s nastavenim pozadované, vyssi

Upozornéni: Nastaveni =0 Speed je vhodné jako kratky
program pro lehce zaspinéné pradlo.

teploty.

<= Easy-Care (Nemackavé pradlo) 4.0 kg; #- 60 °C

Tkanlny ze syntetickych nebo smiSenych .

materiall. 7,400 - 1000* ot./min
=0 Speed, @ Eco, \\/,
Y 2 v, e, %, T
DOV, BV

. Mix (Smisené) o . 4.0 kg; %-40°C

{\lk?aﬂi?]i?rl]ir.uznyml bavinénymi a syntetickymi ©, 400 - 1400* ot.Jmin

=0 Speed, @ Eco, \ '/,
Y 2w, e, %, T

DV, BV

*maximalni otacky pfi odstfed'ovani zavisi na programu a modelu

*k

snizené naplnéni pro nastaveni =0 Speed
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Pfehled programl ¢z

Program/typ pradla/informace Nastaveni

& Delicates/Silk (Jemné tkaniny/Hedvabi)

Na jemné tkaniny, které Ize prat v pracce, napf. z hedvabi,
saténu, syntetickych vldken nebo smiSenych tkanin (napf.
hedvabné bllizy, hedvabné satky).

Upozornéni: Pouzivejte praci prostfedek, ktery je vodny na
jemné tkaniny nebo hedvabi, které Ize prat v pracce.

@ Wool (VIna) ¢

VIna pro prani v ruce nebo v pracce nebo tkaniny s vysokym

obsahem viny. Zvlast' jemny praci program, aby se zabranilo

srazeni, delSi pfestavky programu (textil z(stdva v pracim

roztoku).

Upozornéni

m VIna je Zivocisného plvodu, napt. angora, alpaka, lama,
ovce.

m PouZijte praci prostfedek vhodny pro vinu, kterou Ize
prat v pracce.

= Rinse/Spin © (=/© Machani/Odstredéni)

Kombinace doplrikovych program@ machani a odstfedénf

pradla a od¢erpani vody pfi machani.

Upozornéni: Nastaveni e Rinse (Machani) je u tohoto

programu pfednastavené.

Pokud chcete pouze vyzdimat vyprané pradlo: zapnéte
nastavenier Rinse (Machani) a v pfipadé potreby nastavte
rychlost odstfedéni. Pokud chcete pouze odcerpat vodu:
vypnéte = Rinse (Machani) a zvolte nastaveni .

C Drum Clean (Ci$téni bubnu)

Program pro CiSténi a oSetfeni bubnu a komory pracky, napf.

pred spusténim prvniho praciho cyklu, pokud bylo ¢asto

prano pfi nizkych teplotach (40 °C nebo méné) nebo pokud se

objevil nepfijemny zapach po delsi pfestavce v pouzivani
pracky. Kontrolka G Drum Clean (Cisténi bubnu) (funkce
pfipominajici nutnost vycisténi bubnu) blika, pokud nebyl
del$i dobu spustén Zadny program s teplotou 60 °C nebo
vyssi.

Upozornéni

m Zapnéte program bez pradla.

m PouZijte praci prostfedek nebo pfipravek s obsahem

bélidla. Abyste zabranili pénéni, pouZijte pouze polovi¢ni

davku prostfedku doporucenou vyrobcem. NepouZzivejte
praci prostfedky uréené pro vinu nebo jemné pradlo.
m Tento program nelze prerusit.

2.0 kg; #%- 40 °C
7, 400 - 800* ot./min

=0 Speed, @ Eco, \/,
&, 2 =, =, %, T

OV, BV

2.0 kg; #- 40 °C
7,400 - 800* ot./min
w,

- BV

7, 400 - 1400* ot./min
2 % T

- B/

0.0 kg; 90 °C

Yo, ¥
-, 6B -

maximalni otacky pfi odstfed'ovani zavisi na programu a modelu

* snizené naplnéni pro nastaveni =0 Speed
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cz Prehled program(

Program/typ pradla/informace Nastaveni

“Sﬁ I()jown (PeFiIPolatéFe) I . I ” 2.5 kg; #%- 60 °C
Vhodny pro prani odévd naplnénych umélym vliaknem, ) .
napf. polStare, pfikryvky a deky; program vhodny také pro =,400-1000% ot./min
odévy naplnéne pefim. =0 Speed, © Eco, &, ¥,

Upozornéni: Velké kusy pradla perte oddélené. PouZivejte % - 8-

praci prostfedky uréené na jemné tkaniny a dodrzujte pokyny

uvedené na Stitcich daného pradla. NepouZivejte prilis

mnoho praciho prostfedku.

® Hygiene (Hlygievna) L ) 6.5 kg; # - 60 °C
Textilie ogol’.ne Vl:I‘(lillanCISt,el’ll, vyrot,)en,e z bavln){ nebq In,u. . 400 - 1400* ot.Jmin
Upozornéni: Zvlast vhodny na prani pradla, které musi byt = Speed. ® -
hygienicky ¢isté, a to zejména s ohledem na citlivou pokozku, - >Peed, € Eco,\L,

s ohledem na del3i praci cyklus pfi stanovené teplotg, visi &, 2, =, e, %, %

hladiné vody a pfi delSim odstfed'ovani. DOV, BV

A Outdoor/Water proofing (Outdoorové oble&eni/ 1.0 kg; % - 40 °C

Impregnace)

Kombinovany program pro tkaniny odolné proti 7,400 - 800* ot./min

povétrnostnim vliviim nebo outdoorové obleceni = Speed. @ Eco. &y

a vodéodolné tkaniny s moznosti pozdéjsi impregnace. < i‘? < Y
- B-

1. Zvolte program.

Upozornéni: Vychozi nastaveni pro tento program je
bez odstredéni.

m Pro provedeni impregnace nemérite toto nastaveni.
Program se zastavi pfed procesem impregnace.

m Pokud chcete pradlo pouze vyprat, zvolte pfipadné
pouze rychlost odstfedéni. Program vynecha fazi
zastaveni pfed impregnaci a probiha az do konce.

2. Pouzivejte pouze specialni praci prostredky, davkujte je
podle pokyn( vyrobce do levé prihradky. Nejdfive
prihradku ddkladné vycistéte.

3. Zapnéte program. Program se zastavi pfed procesem
impregnace (v zavislosti na nastaven).

4. Kimpregnaci pouzivejte impregnacni prostiedek (max.
170 ml) do levé prihradky.

5. Pro pokracovani programu zapnéte program. Dalsi
osetreni pradla provedte podle pokyn( vyrobce.

Upozornéni: Pradlo nesmi byt oSetfovano avivazi.
*maximalni otacky pfi odstfed'ovani zavisi na programu a modelu

*k

snizené naplnéni pro nastaveni =0 Speed
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Pfehled programl ¢z

Program/typ pradla/informace Nastaveni

& Shirts/Business (Kosile/Business)
KoSile v provedeni ,non-iron” nebo halenky z baviny, Inu,
syntetickych vldken nebo smisenych tkanin.
Upozornéni
m Kosile/halenky urené pouze na kratké odstredovani
s nastavenimZ (Ochrana proti zmackani). Vyprané
pradlo povéste, dokud je jeSté mokré a tece z néj voda.
m Na prani koSil/lhalenek z hedvabiljemné tkaniny pouZzijte
program & Delicates/Silk (Jemné tkaniny/Hedvabi).
& MyTime
Tkaniny ze smiSenych vldken, pro lehce zaspinéné pradlo
z baviny a syntetiky.
Dobu trvani programu Ize pokazdé nastavit. Maximalni délka
programu ¢ini 60 minut a Ize ji zkracovat po 10 minutach.

Upozornéni: ZvysSujte délku programu pomoci dodate¢ného
nastaveni programu =7(Mdachani plus).

Auto (Automaticky program)

Jemnéjsi praci proces;

Stupen zaspinéni a druh tkaniny detekuje pfistroj
automaticky, sekvence prani a inteligentni davkovani se
nalezité uzplsobi.

*k

snizené naplnéni pro nastaveni =0 Speed

2.0 kg; % - 60 °C
7, 400 - 800* ot./min
—‘—f@ Speed, @ Eco, \\/,

Y, 2w, e, W, T

DV, BV

2.0 kg; %-40°C
400 - 1000* ot./min
Y, 2 < % 7
DOV, BV

3.5kg; -

v, ¥
DV, BV
maximalni otacky pfi odstfed'ovani zavisi na programu a modelu
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cz Udaje o spotiebé

;CI - . ~ v

Udaje o spotrebé

Spotieba energie a vody, trvani programu a zbyvajici vihkost pro jednotlivé
zakladni programy (pfiblizné hodnoty)

Program Naplnéni Spotfeba energie* Spotieba vody* Trvani
programu*

IR Cottons (Bavlna) 20 °C 9 kg 0,25 kWh 90 | 2% h

TR Cottons (Bavina) 9 kg 1,10 kWh 90| 3h

IR Cottons (Bavina) 9 kg 1,06 kWh 90 | 2%h

TR Cottons (Bavina) 90 °C 9 kg 2,14 kWh 100 | 2%h

< Easy-Care (Nemackavé 0,70 kWh 611 2h

pradlo) 4 kg

%@, Mix (Smisené) 4 kg 0,60 kWh 45 | 1% h

& Delicates/Silk

(Jemné tkaniny/Hedvabi) 2kg 0,19 kWh 371 Yah

30°C

@ Wool (VIna) ¢ 30 °C 2 kg 0,19 kWh 401 % h

Program Pfiblizné informace o zbytkové vihkosti**

WM14U...
max. 1400 ot/min

TR Cottons (Bavina) 48 %
< Easy-Care (Nemackavé pradlo) 40 %
% Delicates/Silk (Jemné tkaniny/Hedvébi) 30 %
@ Wool (VIna) 45 %

Sledované hodnoty se mliZou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku vody,
tvrdosti vody a teploté pfivodni vody, teploté prostredi, typu, mnozstvi a Grovni
znecisténi pradla, pouziti praciho prostfedku, vypadku dodavky elektrické energie
a zvolenych doplrikovych funkcich.

Informace o zbyvajici vihkosti jsou stanovené na zakladé povolené rychlosti
odstred'ovani daného programu a maximalniho naplnéni.
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Udaje o spotfebé cz

Nejucinnéjsi programy pro tkaniny z baviny

Nasledujici programy (standardni programy, oznacené jako <J) jsou vhodné na prani
béZné znecisténych tkanin z baviny a jsou nejucinnéjsi z hlediska kombinace spotfeby
energie a vody.

Standardni programy pro bavinu podle nafizeni (EU) €. 1015/2010

Program + teplota Naplnéni Pfiblizna doba trvani
programu

TR Cottons Eco (Bavina Eco) <1+ 9 kg 5Vah

TiR Cottons Eco (Bavina Eco) <+ 4.5 kg 5% h

7R Cottons Eco (Bavina Eco) <1+ 4.5 kg 5h

Nastaveni programu pro kontrolu a energetickou klasifikaci podle smérnice
2010/30/EU pro danou teplotu studené vody (15 °C).
Teploty program jsou zaloZeny na teplotach uvadénych na stitcich tkanin.

Skutecna teplota prani se mGZe lisit od uvedené teploty programu z divodu Uspory
energie, tfida G¢innosti prani odpovida zvolené teplote.

Upozornéni o
m Tento doplrikovy list je nedilnou

soucasti ndvodu k obsluze
a instalaci. VSechny dokumenty
uchovejte pro naslednou potfebu.
m Vice dllezitych informaci je
uvedeno v navodu k obsluze a instalaci.
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SIEMENS

Informaéni list vyrobku souvisejici s ,,NARIZENIM KOMISE
V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) &. 1061/2010“

Znacka: Siemens

Identifika¢ni znacka modelu: WM14U640EU

Jmenovita kapacita baviny: 9 kg

Trida energetické uc¢innosti: A+++

Spotieba energie 98kWh/rok, na zakladé 220 standardnich pracich cyklt s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a polovi¢ni naplini a spotfeba v reZimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na
spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s plnou naplni: 0,55 kWh

Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s polovi¢ni naplini: 0,39 kWh

Spotieba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40°C s plnou napini: 0,33 kWh

Spotfeba energie ve vypnutém stavu a v rezimu ponechani v zapnutém stavu: 0,12 W /0,43 W

Spotteba vody 11220I/rok, na zakladé 220 standardnich pracich cyklt s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a polovi¢ni naplni. Skute¢na spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢
pouzivan.

TFida ucinnosti odstfedovani B na stupnici od G (nejnizsi u€innost) do A (nejvyssi ucinnost).

Maximalni otacky pfi odstfedovani: 1363 ot./min.

Zbytkova vlhkost: 53 %

Standardnimi programy "bavina 40°C Eco" a "bavina 60°C Eco" jsou standardni praci programy,
ke kterym se vztahuji informace na etiketé a informacnim listu. Tyto programy jsou vhodné k prani
bé&zné znecisténého pradla. Jedna se o nejucinnéjsi programy co se tyka kombinované spotfeby
energie a vody.

Délka standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s plnou naplni: 315 min

Délka standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s poloviéni napini: 315 min

Délka standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40°C s plnou naplni: 300 min

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu: 15 min.

Hladina akustického vykonu: Prani: 47 dB (A) , Odstfedovani: 71 dB (A)

Volné stojici

Feb 1, 2016
SEG Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Minchen, Germany
www.siemens-home.com
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Zarucni list
firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. 1 0 I t
Dovozce: BSH domaci spotfebice s.r.o. e
Radlicka 350

SI E M E N S 158 00 Praha 5 zaruka na motor

tel.: +420 251 095 555

Vyrobek: Udaje o prodejci:
Obchodni jméno (jméno a pfijmeni*):

Vyrobce:

SIEMENS

Typ (E-Nr.):

Adresa firmy (bydli§té*):

Vyrobni ¢islo (FD): @

DIC:
Adresa firmy:

Datum prodeje:

Tel.:

*pouze u fyzickych osob

Na motor vyse uvedeného vyrobku je vyrobcem poskytovana zarucéni lhata v délce trvani 10 let.

Upozornéni: Pfi reklamaci motoru s prodlouzenou zarukou je potfeba predlozit
nejen doklad o koupi spotfebiCe, ale také tento zarucni list, ktery uzivatele
opravnuje k prodlouzené zaruce na motor v délce 10 let od data zakoupeni.

Zapisy o provedenych opravéach:

Dat. objed.|] Datum Cislo

opravy | dokon&eni | oprav. listu Struény popis zavady




NOVINKA: 10 let zaruka na motor

A to nefikame jen tak. To Vam opravdu garantujeme. V pfipadé vybranych automatickych
pracek dokonce po dobu pfistich 10 let.

Zarucni podminky na motor automatické pracky WM14U640EU

Kromé obecné zaruky na spotfebie poskytujeme nyni dle nize uvedenych podminek také
specialni zaruku na motor automatické pracky WM14U640EU, zakoupené od 01.04.2016.
Zakonna odpoveédnost prodejce vyplyvajici z bézné kupni smlouvy s koncovym
zakaznikem tim zUstava nedotéena:

1. Odstranime vSechny zavady motoru iQdrive, které byly prokazatelné
zpusobené vadou materialu a/nebo vyrobni vadou.

2. Zarucni doba €ini 10 let a je zahajena dnem zakoupeni spotiebic¢e prvnim koncovym
zakaznikem. Zaruka musi byt v zaru¢éni dobé uplatnéna u nékterého z nasich
servisnich partnert (pfipadné u prodejce). Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je
predlozeni originalniho dokladu o zakoupeni spotfebice Ci zaruéniho listu.

3. Zaruku nelze uplatnit, je-li zavada motoru iQdrive zpUsobena nevhodnym uzivanim
spotfebie, neobvyklym pouzivanim pro domacnost, nedodrzenim navodu k obsluze i
montaznich pokynda.

4. V pfipadé uznani garan¢niho naroku bude motor iQdrive dle uvazeni servisniho
technika na misté opraven, nebo nahrazen motorem novym. V ramci specialni
prodlouzené zaruky pak zanika narok na vyménu celého spotfebi¢e. Vyménéné
nahradni dily se stavaji majetkem spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

5. Garan¢ni oprava motoru iQdrive pak v ramci této specialni zaruky (po uplynuti
zakonné zaruky) nezplsobuje zahajeni nové zaruéni doby, ani jeji prodlouzeni.

6. DalSi naroky, zvlasté pak na nahradu Skod vzniklych mimo spotfebi€, jsou vylouceny,
nevyplyva-li takova odpovédnost pfimo ze zakona.

Tyto zaruéni podminky plati pro motory iQdrive, ktery je soucasti vyse
uvedené pracky, zakoupené v Ceské republice.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika



B/S/H/

Zarucni podminky

spolec¢nosti BSH domaéci spotrebice s.r.o.

1. Zaruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), kterd bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, ze se koupé netyka jeho podnikatelské
¢innosti (napr. pradelna, ubytovaci sluzby, restauraéni zafizeni apod.), zpUsob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésici. Spole¢nost BSH
domaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicu v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vyse uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zarucni list pe¢livé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pripadé prodlouzené zaruky
i vypInéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaju. Zaruéni list je platny pouze v origindlu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v rdmci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek muzZe byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku muze zakaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek
zakoupen, a to bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji véak do konce zaruéni doby. Zvoli-li zakaznik jiny, nez nejblizsi autorizovany
servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.

Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servisu je k dispozici na www.siemens-home.cz

Doba, po kterou zakaznik nemize vyrobek z divodu vady pouZzivat, se do zaruéni doby nepocita. O tuto dobu se zarucni doba
prodluzuje. PFi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zakaznika, proto je ve vlastnim zajmu zékaznika pred podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v&etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace preda zakaznik vyrobek &isty v souladu s hygienickymi predpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluenstvi, umoziujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh lhaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v ptipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:

a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku &i v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym po$kozenim vyrobku;
c) nese-li predloZeny zarugni list zjevné znamky provedenych zmén Udaju nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentt jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou diisledkem bé&Zného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentt (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v8eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zptisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zarucnich oprav jsou vylouceny pfipady bézné udrzby nebo ¢isténi, instalace, programovani, kontroly parametrdi vyrobku.

5. Naéhradni dily

Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis

V ptipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirena zaruka nad ramec zakona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zpUsobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zékaznikovi spotiebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebic zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. PFi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamacéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaja
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami splfiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zékazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v§echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotiebice s.r.o.
nasim obchodnim partneriim bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zékona &. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfisludnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaéci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebic¢i SIEMENS

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dilt
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznickeé poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.siemens-home.cz
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Automaticka pracka

WM14U640EU

www.siemens-home.sk

sk Navod na pouZitie a inStalaciu



Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Siemens.

Venujte, prosim, niekolko minut ¢asu
precitaniu a obozndmeniu sa
s prednostami vasej pracky.

Pre zabezpecenie vysokej kvality znacky
Siemens bola u kazdej pracky
opustajucej nas podnik vykonana
starostliva kontrola funkcie

a bezporuchového stavu.

Daldie informacie k nagim vyrobkom,
prislusenstvu, ndhradnym dielom

a servisu najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.sk alebo
sa obrat'te na nas zakaznicky servis.

Ak popisuje navod na pouZitie a inStalaciu
r6zne modely, bude na zodpovedajucich
miestach upozornené na rozdiely.

[y

Pracku uved'te do prevadzky az
po precitani tohto ndvodu
na pouZitie a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a vystrazného
slova upozorriuje na eventudlne
nebezpecnu situaciu. Nedodrzanie
pokynov moze mat' za nasledok smrt’
alebo poranenie.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozoriiuje

na eventualne nebezpecnu situaciu.
Nedodrzanie pokynov moze mat za
nasledok vecné alebo ekologické Skody.

Upozornenieltyp

Pokyny pre optimalne pouZivanie
pristroja | uzito¢né informacie.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacné kroky st oznacené
Cislicami alebo pismenami.

m /-

Vymenovania st oznaené
Stvoréekom alebo pomlckou.
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Pouzitie podla ur€enia

m Iba pre sukromné domace
pouZitie.

m Pracka je vhodna pre pranie latok
vhodnych pre pranie v pracke a ru¢né
pranie viny v pracom roztoku.

m Pre prevadzku so studenou vodou
z vodovodnej siete a so Standardnymi
pracimi prostriedkami a avivaZou,
ktoré su vhodné pre pouZitie
v prackach s plnenim vpredu.
NepouZzivajte pracie prostriedky
urcené pre rucné pranie.

m Pridavkovani mnozstva vietkych
pracich prostriedkov, aditiv, avivazi
a Cistiacich prostriedkov vzdy
postupujte podla pokynov vyrobcu.

m Pracku mézu pouzivat deti starsie ako
8 rokov a osoby so zniZzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti ¢i znalosti,
pokial’ su pod dozorom alebo boli
inStruované zodpovednou osobou.
Deti nemé&Zu vykonavat' Cistenie alebo
udrzbu bez dohladu.

m NepUstajte k pracke deti mladsie ako
3 roky.

m Tento pristroj je ureny pre pouZitie
maximalne vo vyske 4000 metrov
nad hladinou mora.

m NepUstajte k pracke domace zvierata.

Pred uvedenim pristroja do prevadzky:
Precitajte si prevadzkové a inStalacné
pokyny a vSetky ostatné informacie
dodané spolo¢ne s prackou a pristroj
podla nich pouZivajte. Uschovajte
dokumenty pre dalSie pouZitie alebo

pre dalSich majitelov.



Bezpecnostné pokyny
Elektricka bezpeénost

/\Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia

Zivota!

Hrozi Uraz elektrickym pridom

pri dotyku sucasti pod napatim.

= Nikdy sa nedotykajte zastrcky
mokrymi rukami.

= Privodny kdbel vytahujte iba
za zastrcku a nikdy nie za kabel,
pretoZe by sa mohol poskodit’.
" Pristroj musi byt uzemneny.
Pripojenie k prddu — Strana
42

Nebezpecenstvo zranenia

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo zranenia!

= Pokial je pracka zdvihana
za vyCnievajuce komponenty
(napr. dvere pracky), mozu sa
komponenty ulomit a spdsobit’
zranenie. Nedvihajte pracku
za vycCnievajuce sucasti.

Bezpecnostné pokyny sk

= Ak stupate na pracku, méze
horna cast prasknat’
a sposobit’ zranenie.
NestUpajte na pracku.

= Pokial' sa opriete/posadite
na otvorené dvere pracky, méze
sa pracka prevratit a spésobit’
zranenie. Neopierajte sa
o otvorené dvierka pracky.

= Siahanie do bubna, dokial sa
otaca, moze viest' ku zraneniu
ruk. Nesiahajte do bubna,
pokial’ sa otaca. Vyckajte, dokial’
sa bubon nezastavi.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pokial' periete pri vysokych
teplotach, hrozi
nebezpelenstvo oparenia

pri styku s hordcim pracim
roztokom (napr. pri vylievani
horuceho pracieho roztoku

do umyvadla). Nesiahajte

do horuceho pracieho roztoku.



sk Bezpecnostné pokyny

Bezpecnost deti

/\Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!
= Pokial' sa deti hraju
s prackou, hrozi
nebezpecfenstvo zranenia
alebo smrti.
— Nenechavajte deti
v blizkosti pracky
bez dozoru.
— Nenechavajte sa deti
hrat's prackou.
= Deti sa moOzZu v pristroji zatvorit/,
¢o ich moze ohrozit' na Zivote.
Hned’ po skonceni Zivotnosti
pristroja:
- Odpojte elektricku
zastrcku.
— Urezte privodny kabel
a odstrante ho spolu
so zastrckou.
— Zlikvidujte zamok
na dvierkach pracky.

/\Varovanie

Nebezpecenstvo udusenia!
Pokial dovolite det'om sa hrat’

s obalom/féliou alebo stcast'ou
balenia, m6zu sa do nich zabalit’
alebo si ich m6ézu pretiahnut’
cez hlavu a udusit sa.
Uchovavajte obaly, folie

a sUcasti balenia mimo dosah
deti.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Pracie prostriedky a avivaze
mo&Zu byt pri poziti jedovaté.
Uchovavajte pracie prostriedky
a avivaz mimo dosah deti.

/\Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou moze sposobit’
podrazdenie oci alebo pokozky.
Uchovavajte pracie prostriedky
a avivaz mimo dosah deti.

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo zranenia!

Pri prani pri vysokych teplotach
sa sklo na dvierkach pracky
zohreje. Nedovol'te detom
siahat na hortce dvierka pracky.



Ochrana zivotného

prostredia
Balenie/pouzity pristroj

"] Balenie zlikvidujte ekologicky
- zodpovednym spoésobom. Tento
pristroj je oznaceny v zhode
s eurépskou smernicou
2012/19/EU tykajucou sa
pouzitych elektrickych
a elektronickych pristrojov
(Odpadné elektrické
a elektronické zariadenia -
WEEE). Smernica stanovi ramec
pre vratenie a recyklaciu
pouZitych pristrojov a plati
v celej Eurépskej unii.

Usporné odporuéenia

m  Pre maximalnu Usporu energie a vody
plrite pristroj maximalnym
mnozstvom bielizne pre kazdy
program. Prehlad programov —:
Doplnkovy list s pokynmi
pre prevadzku a instalaciu.

m Normalne zadpinenu bielizeri perte
bez predprania.

m Setrite energiou a pracim prostriedkom
pri prani mierne a normalne Spinavej

bielizne.
m Davkovanie pracieho prostriedku

pomocou inteligentného systému
davkovania (i-Dos) znacne Setri pracie
prostriedky aj vodu.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Teploty, ktoré je mozné zvolit,

ndjdete na informacnych Stitkoch
textilii. Teploty pouZité v pristroji sa

od nich moézu lisit' tak, aby bola
zaru€ena optimalna kombinacia
pomeru uspory energie a vysledku
prania.

ReZim uspory energie: Pokial nie je
pristroj pouZivany dlhsiu dobu
(priblizne 5 minut), dotykovy displej
pred zahajenim programu

a po dokonceni programu zhasne,
pricom dochadza k Uspore energie
nevyhnutnej pre podsvietenie tlacidiel.
Pre zapnutie podsvietenia sa dotknite
akéhokolvek tlacidla na dotykovom
displeji panelu. Pri realizacii programu je
displeji zhasnutd. Pre zapnutie
podsvietenia sa dotknite akéhokol'vek
tlacidla na dotykovom displeji panelu.

Automatické vypnutie: Pokial nie je
pristroj pouzivany dlhSiu dobu
(priblizne 15 minuat), méze sa pred
zahajenim programu a po dokoncenf
programu automaticky vypnut'za
Ucelom Uspory energie. Pre opdtovné
zapnutie pristroja stlacte tlacidlo .
Ak je bielizeri nasledovne suSena

v susicke, zvol'te rychlost’ odstredenia
podla pokynov vyrobcu suSicky.



sk Zoznamenie sa s pristrojom

Zoznamenie sa s pristrojom

Pracka

Zasobnik na praci prostriedok
Obsluhalpanel displeja

Vkladacie dvierka
Servisny kryt



Zoznamenie sa s pristrojom sk

Ovladaci panel

%2 auto program TR bavina -
@ MyTime TR bavina eco
kosele/bltizky & nekié. bielizefi

s outdoorhpregnace I mx @

@ hygiena @ jemnélhodvab

' perielvarfkise ® vina it

@ cistenie Hubna =/@ plakaniplodstredovanie

Upozornenie: Tlacidla su citlivé, takZe sa ovladaju iba jemnym dotykom.

Programy —Doplnkovy list
s pokynmi pre prevadzku
a instalaciu.

Dotykovy displej

Tlacidlo Start/Pauza: Stlacte tlacidlo
D>I0, pre spustenie, prerusenie
(napr. za Ucelom pridania bielizne)
alebo zrusenie realizacie programu.

Tlacidlo napajania: Stlacte

tlacidlo @ pre zapnutie/
vypnutie pristroja.



sk Zozndmenie sa s pristrojom

Dotykovy displej Prednastavenie programu

Predvol'by programu

Displej Nastavenie

& i-Dos Davkovanie pracieho

Displej  Nastvavenie Popis prostriedku
&i-Dos Davkovanie avivaze

#-90°C Teplota Volitel'na = Namacanie
teplota v °C =7 Plakanie plus
#% =studena -
=) Speed
voda
; - . @ Eco
7, Rychlost Pocet . .
400 - 14000dstredivych odstredivych S Predpranie
otacok oté§f9k v ot/min < Dodatocné plakanie
E;’;‘r?glgz)za =) Ochrana proti pokréeniu
— = Preruienie W Obl'ibeny program (MyFavourite)
plakani e Ticha prevadzkalzakladné
2:30* Zvysny Cas  Zvysny Cas nastavenie
do konca Kontrolky statusu pokro¢ilosti
programu programov (sekvencii programu)
zavisi od volby
programu
v h:min

1-24h Odlozeny Zobrazi sa, za
Start aky cas skonci
praci program.
9.0* kg Maximalne Odporucené
naplnenie naplnenie v kg

* v zavislosti od zvoleného programu . . -
Displej Nastavenie

>0 Tlacidlo Start/Pauza

2/ Priprava

© Pranie

=/ Plakanie

G) Odstredenie/Odcerpanie

10 End Koniec programu



ﬁ Bielizen
Priprava bielizne

Pozor!

PosSkodenie pristroja/latok

Cudzie predmety (napr. mince,
kancelarske sponky, ihly, klince) mézu
poskodit' bielizeri alebo stcasti pracky.

Preto pri priprave bielizne pamatajte
na nasledujuce odporucenie:

m Vyprazdnite v3etky vrecka.

m Prekontrolujte pritomnost’ kovovych
predmetov (napr. kancelarske
sponky atd".) a vyberte ich.

m Jemné tkaniny perte vo vaku
na bielizeri (pancuchové nohavice,
vystuzené podprsenky atd".).

m Zo zaclon dajte dole haciky a ocka
alebo zaclony umiestnite do vaku
na bielizen.

m Zatvorte vSetky zipsy, zapnite
vsetky gombicky.

m Vydistite piesok z vreciek
a golierov.

Bielizen sk

Triedenie bielizne

Roztried'te bielizeri podla pokynov
a informdcii vyrobcu na informacnych
Stitkoch v zavislosti od:

m Typ tkaniny/vlakna

m Farba
Upozornenie: Bielizefi sa mbze
zafarbit' alebo sa nemusi riadne
vyprat’. Bielu a farebnu bielizen perte
oddelene. Novu farebnd bielizer perte
prvy raz oddelene.

m ZaSpinenie
Perte dohromady bielizer
s rovnakou Urovriou zaspinenia.
Priklady Grovne zaSpinenia

— Lahké: nepredpierajte;
v pripade nutnosti zvol'te
nastavenie =0 Speed

- BeZné

— Silné: vlozte menej bielizne,
v pripade nutnosti zvol'te
program s predpranim.

— Skvrny: Skvrny odstrarite/oSetrite
vopred, dokial su Cerstvé.
Najprv ich navlh¢ite mydlovou
vodou; nedrhnite ich. Potom
vyperte bielizefi s vhodnym
programom. Odolné alebo
zaschnuté Skvrny je mozné
niekedy odstranit’az po niekol'kom
prani.

11



sk Praci prostriedok

m Symboly na informacnych Stitkoch
Cisla v symboloch indikuju
maximalnu teplotu prania, ktord je
mozné pouzit.

- X&: vhodné pre bezny praci
proces; napr. s programom IR
Cottons (Bavina).

- /! je nutny jemny praci
proces; napr. s programom
< Easy-Care (Nekr. bielizer).

- /! je nutny vel'mi jemny praci
proces; napr. s programom &
Delicates/Silk Jemné/
Hodvab).

— & vhodné pre ru¢né pranie;
napr. s programom® Wool
(VIna) .

- ¥: neperte v pracke.

Skrobenie
Upozornenie: Bielizeri sa nesmie
oSetrovat avivazou.

1. Zapnite pristroj.

2. Zvol'te program e Rinse/Spin ©
(e2/@ Plakanie/Odstredenie).

3. Naplnite skrobom ruéne l'avy
priec¢inok (ak{e to nutné, najskor ho
vycistite) podla pokynov vyrobcu.

4. Stacte tlacidlo >N

Farbenie/bielenie

Farbivo by malo byt pouZité iba

v beznom domacom mnozstve. Sol'mdze
poskodit’ uslachtilt ocel'. Vzdy
postupujte podla pokynov vyrobcu
farbiva.

Nepouzivajte pracku
pre bielenie odevov.

12

Praci prostriedok

Spravna volba pracieho
prostriedku

Stitok s pokynmi je rozhoduijlci pre volbu
spravneho pracieho prostriedku, teploty
a sposobu spracovania bielizne, — Vid'
tiez www.sartex.ch. Pokial’ navstivite
www.cleanright.eu, najdete dalsie
informéacie o pracich prostriedkoch,
avivazach a Cistiacich prostriedkoch

pre domace pouZitie.

m Standardny praci prostriedok
s optickymi zjasriovadlami.
Vhodny pre vyvaranu bielu
bielizen, vyhotovenu z 'anového
vldkna alebo baviny.

Program:
Bavlnalstudené - max. 90 °C

m Praci prostriedok pre farebni
bielizeri bez bielenia alebo
optického zjasriovadla.
Vhodny pre farebnu bielizen
vyhotovenu z l'anového vldkna
alebo baviny.

Program:
Bavlnalstudené - max. 60 °C

m Praci prostriedok pre farebné/
jemné tkaniny bez optického
zjasnovadla.

Vhodné pre farebnu bielizen,
vyhotovené z vlakien, ktoré sa daju
I'ahko prat, syntetickych vlakien.
Program:

Syntetika/studené - max. 60 °C

m  Praci prostriedok pre jemné tkaniny.
Vhodné pre jemné latky, hodvab
alebo viskézu.

Program:
Jemné/Hodvab studené -max. 40 °C

®m  Praci prostriedok pre vinené
priadze.
Vhodné pre vinu.
Program:
VInal studené - max. 40 °C



Uspora energie a pracieho
prostriedku

Pre 'ahko a bezne zaSpinenu bielizen
mozete uéetrit'energ.iu (niZsia teplota
prania) a praci prostriedok.

Uspora

Zaspinenie/poznamka

Znizena teplota Lahké
a mnoZzstvo Ziadna viditel'na Spina

pracieho alebo skvrny. Bielizer
prostriedku napachne telesnym
podla pachom, napr.:

odporuceného m  [ahké letné/

davkovania $portové oblecenie
(nosené niekolko
hodin)

m  tricka, kosele, bluzky
(nosené jeden den)

®m  postel'na bielizen
a uteraky hosti
(pouzivané jeden
den)

BeZné Viditelné

zaSpinenie alebo

niekolko malych Skvfn,
napr.:

m  trickd, kosele, blizky
(prepotené, nosené
niekol'’kokrat)

m uteraky,
postelna bielizer
(pouzivané az

Teplota podla jeden tyzderi)

informacného

Stitku S

a mnozstvo Silné o
pracieho Zretel'ne viditel'na
prostriedku Spina alebo skvrny,
podla napr. utierky, detska

odporuceného bielizen, pracovné
déavkovania oblecenie

pre velke

zaSpinenie

Upozornenie: Pri ddvkovani mnoZstva
vsetkych pracich prostriedkov, aditiv,
avivazi a Cistiacich prostriedkov vZdy
postupujte podla pokynov a informacif
vyrobcu.

Predvolby programov sk

Predvol'by programov

Predvolby mézete u vybranych
programov zmenit'. Nastavenie mozete
menit’ aj behom realizacie daného
programu. Vysledok zavisi od aktualnej
fazy programu.

Teplota
O
V zavislosti od aktudlnej fazy programu

moZete menit' nastavend teplotu
pred spustenim a na zaciatku programu.

Maximalna teplota, ktorl je mozné
nastavit’, zavisi od zvoleného
programu.

Pocet odstredivych otacok

@)

Podla stavu, v ktorom sa program
nachadza, moézete menit'rychlost’
odstredenia (v ot/min, otacky za mindtu)
pred spustenim programu a behom neho.

Nastavenie : “Zastavenie plakania”
= bez zaverecného odstredenia.
Bielizen zostava vo vode

po zavere¢nom plakani.

MoZete zvolit' “Zastavenie plakania”,
aby nedoslo k pokrceniu, pokial’
bielizer nebude vytiahnuta z pracky
bezodkladne po skonceni programu.
Pre pokracovanie/dokoncenie programu
—> Strana 20

Maximalne otacky, ktoré je mozné
nastavit, zavisia od modelu a zvoleného
programu.

13



sk Predvolby programov

Odlozeny Start

(=)

Po zvoleni programu sa zobrazi doba
trvania programu, napr. 1:51

(v h:min (hodiny:minuty))

Pred spustenim programu mdZete
zmenit’ odloieny Start programu,
posunutim spat v 30 mindtovych
intervaloch, maximalne do 24 h
(h=hodina).

Postup:

1. Zvolte l'ubovol'ny program (okrem
Brogramu & MyTime).

oba trvania programu je
u vybraného programu zobrazen3,
napr. 2:30 (hodiny:mindty)

2. Opakovane stlacajte tlacidlo +,
dokial’ sa nezobrazi poZzadovany pocet
hodin. Upozornenie: Hodnoty
nastavenia moéZete zvysit' pomocou
tlacidla + a znizit' pomocou tlacidla -.

3. Stlacte tlacidlo >N

Po spusteni programu sa na displeji
zobrazuje nastaveny ¢as, napr. 8 h,

a odpocitava sa, dokial’ sa nespusti
program. Potom sa zobrazi doba trvania
programu.

Upozornenie: DlZka programu sa
automaticky upravi behom chodu
programu. Zmena predvolby

a prednastavenia programu mdze tiez
skratit' dobu trvania programu.

Po spusteni programu, aj ked’ prebieha
odpocitavanie ¢asovaca, mozete zmenit'
pocet hodin takto:
1. Stlacte tlacidlo >0
2. Stlacte tlacidlo + alebo -

pre zmenu poctu hodin.
3. Aznovu stlacte tlacidlo D>00.
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Nastavenie i-Dos

Vas pristroj je vybaveny inteligentnym
systémom davkovania tekutého pracieho
prostriedku a avivaze.

Pristroj automaticky davkuje praci
prostriedok a avivaz u vacsiny
programov.
Nasledujlce nastavenia su nastavené
z vyroby:
m Oi-Dos: 0
Davkovanie pracieho prostriedku
pre I'ahko zaspinené tkaniny
= B i-Dos: 00
Davkovanie avivaze pre dosiahnutie
stredného stupria makkosti

& i-Dos pre pracie prostriedky

Hodnoty nastavenia mnoZstva davkovania
6 Malo:
Na I'ahko zaspinenu bielizer

06  Stredne:
Na stredne zasSpinenu bielizen
000 Vela:

Na velmi zaSpinenu alebo
postriekanu bielizer

VYp. Automatické davkovanie je vypnuté,
ru¢né davkovanie

Nastavenie automatického davkovania
pracieho prostriedku mézete zmenit’
pred spustenim programu a

pri predprani (pokial bolo zvolené).
Pre zmenu stlacte i-Dos.

MbZete najst’ informacie o stupni
zaSpinenia.



& i-Dos pre avivaz

Hodnoty nastavenia mnozstva

davkovania

6 Malo:
Pre dosiahnutie nizkeho stupna
makkosti vypranej bielizne

00  Stredne:
Pre dosiahnutie stredného stupria
makkosti vypranej bielizne

006 Vela:
Pre dosiahnutie vysokého stupfia
makkosti vypranej bielizne

vyp. Automatické davkovanie je vypnuté.

V zavislosti od aktualnej fazy
programu mdZete menit' nastavenie
automatického davkovania pracieho
prostriedku. Pre zmenu stlacte

& i-Dos.

Prednastavenie
programu

Upozornenie: Prednastavenie
programov najdete v prehlade
programov; bude sa liSit’' v zavislosti

od modelu.

Volbou prednastavenia mdzete lepsie
prispdsobit’ praci proces svojej bielizne.
Toto nastavenie mbZete zvolit alebo
zrusit'v zavislosti od aktuélnej fazy
programu.

Kontrolka tlacidla svieti, pokial je
nastavenie aktivne.

Tieto nastavenia sa po vypnuti pristroja
neukladaju.

Prednastavenie programu sk

=D Speed

(=0)

Pranie v kratSom Case pri dosiahnuti
vysledkov prania, ktoré st rovnaké, ale
s vacSou spotrebou energie, ako

u vybraného programu bez nastavenia
=0 Speed.

Upozornenie: Neprekracujte
maximalnu zataz.

@ Eco
(@)

Energeticky optimalizované pranie

so znizenou teplotou pri dosiahnuti
vysledkov prania, ktoré su rovnaké, ako
u vybraného programu bez nastavenia
@ Eco.

Predpranie
(W)
Pre silne zaSpinenu bielizen.

Upozornenie

m Pokial'je inteligentné davkovanie
zapnuté, pracie prostriedky budu
davkované automaticky
pre predpranie a hlavné pranie.

m V pripade silne zaspinenej bielizne
je zvyc&ajne Stredné davkovanie
dostatocné, pokial’ je zvoleny
program s \'s (Predpranie).

m  Pokial' bolo zvolené ru¢né
davkovanie, rozdelte mnoZstvo
pracieho prostriedku primerane
na predpranie a hlavné pranie. Praci
prostriedok pre predpranie nasyptel
nalejte priamo do bubna, prostriedok
pre hlavné pranie do lavého
prieCinka.

15



sk Prednastavenie programu

Dodatocné plakanie

(&)

VysSia hladina vody, jemnejsi praci
proces.

Ochrana proti pokrceniu
(2)

Znizuje pokrcenie vd'aka Specidlnej
sekvencii odstredenia s nasledujicim
prevzdusnenim a nizSou rychlost'ou
odstredenia.

Upozornenie: ZvySuje sa zvyskova
vlhkost' bielizne.

Namacanie

(=)

Pred spustenim hlavného pracieho
cyklu je bielizert ponechana dlhsiu
dobu vo vode, aby sa Ciastocne
rozpustalo intenzivne zaspinenie.
10’ 10 mindt

20° 20 minat

30 30 minat

Upozornenie
m Praci prostriedok nasypte/nalejte

do bubna.

m Perte spoloCne bielizeri rovnakej farby.

Plakanie plus

(=)

Mozné nastavenia:

+1 + 1 vyplachnutie
+2 + 2 vyplachnutia
+3 + 3 vyplachnutia

Dodatocné cykly plakania zavisia

od programu; dlhsi program sa
pouziva pri zvlast citlivej pokozke
alebo tam, kde je voda vel'mi makka.
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Obl'dbeny program

(%)
Tu mozete uloZit program so svojim
preferovanym nastavenim.

Ukladanie:

1. Zapnite pristroj.

2. Zvol'te program.

3. V pripade potreby zmerite predvolby
programu alebo zvolte prednastavenie
programu.

4. Stlacte tlacidlo v a pridrzte ho
priblizne tri sekundy.

Program je uloZeny, ked’ vietky

nastavenia bliknu.

Pre spustenie uloZeného programu sa
kratko dotknite tlacidla ¢, po zapnuti
pristroja.

Pre zmenu uloZzeného programu stlacte
tlacidlo Yra pridrZzte ho opat’ priblizne tri
sekundy po zvoleni nového nastavenia.

Ticha prevadzka

(%)

Pre aktivaciu tohto nastavenia sa

kratko dotknite tlacidla .

Pristroj pracuje tich3ie vd'aka Specialnym
cyklom prania a odstredenia a vypnutia
zvukového signalu po dokoncenf
programu. Program vhodny pri prani

v no¢nych hodinach.

Upozornenie: ZvySuje sa zvySkova
vlhkost' bielizne.



Obsluha pristroja

Priprava pracky

Pracka bola pred dodavkou zdkaznikovi
preverena. Pre odstranenie vody, ktora
v pristroji zostala po vykonani testov, by
mal byt prvy cyklus prania vykonany
bez bielizne, pri pouZiti programu

C Drum Clean (Cistenie bubna).

Pred prvym pranim — Strana 42

Upozornenie

= Nikdy nespustajte,
poskodeny pristroj!

= Informujte servis predajcu!

1. Pripojte elektrickd zstrcku.

Avystraha

Nebezpelenstvo smrtel'ného

uderu elektrickym pridom!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota

v pripade dotyku Casti

pod napatim.

- Nikdy nevytahujte zastrcku
tiahnutim za privodny kabel.

- Pripéjajte/odpéjajte zastrcku iba
suchymi rukami.

2. Otvorte privod vody.

g+

3. Otvorte dvierka pracky.

Obsluha pristroja sk

Zapnutie pristroja/vol'ba
programu

Stlacte tlacidlo D. Pristroj sa zapne.
Vzdy sa rozsvieti vyrobne nastaveny
rogram I Cottons (Bavina). )
Ozete pouzit' tento program alebo si
zvolit'iny.

Upozornenie: Pokial ste aktivovali
detsku poistku, musite ju

pred nastavenim programu najprv
deaktivovat'.

Vychodiskové nastavenie a maximalna
hmotnost' bielizne pre zvoleny program
sa zobrazuje na dotykovom displeji:

MoZete vyuzit' zobrazené vychodiskové
nastavenie alebo optimalne
prispdsobit’ zvoleny program bielizne,
urobite tak zmenou predvolby
programu —> Strana 73 alebo volbou
prednastavenia programu — Strana
15.

Zmena predvolby programu

MozZete pouzit' vychodiskové nastavenie
alebo ho zmenit'.

Urobite tak opakovanou volbou
prislusného tlacidla, dokial’ sa nezobrazi
poZadované nastavenie.

Nastavenie sa aktivuje bez nutnosti
potvrdenia. Pri vypnuti pristroja neddjde
k jeho uloZeniu.

Predvolby programu — Strana 13

Prehl'ad programov — Doplnkovy list
s pokynmi pre prevadzku a instalaciu.
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sk Obsluha pristroja

Zmena prednastavenia
programu

Volbou prednastavenia mozete lepSie
prisposobit’ praci proces svojej bielizne.
Toto nastavenie moZete zvolit alebo
zrusit'v zavislosti od aktualnej fazy
programu.

Kontrolka tlacidla svieti, pokial’ je aktivne
nastavenie.

Pri vypnuti pristroja neddjde k uloZeniu
nastavenia. Prednastavenie programu
—> Strana 15

Prehlad programov_— Doplnkovy list
s pokynmi pre prevadzku a instalaciu.

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Bielizen vopred oSetrend Cistiacimi
prostriedkami, ktoré obsahuju
rozpUstadla, napr. odstrariovac Skvin/
Cistiace rozpustadla, moézu sposobit’
exploziu po vlozeni do pracky.
Bielizers dokladne vopred rucne
vyplakajte.

Upozornenie

m Premiesajte kusy bielizne roznej
velkosti. Bielizen roznych vel'kosti sa
pri cykle odstredenia lepSie rozlozi.
Jednotlivé kusy bielizne mézu
spbsobit’ nevyvazenost'.

m DodrZujte uvedené maximalne
naplnenie. Preplnenie ma negativny
vplyv na vysledok prania a sposobuje
vacsie pokréenie.
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1. RozloZte pretriedené kusy bielizne
a vlozte ich do bubna.

2. Ubezpecte sa, Ze nie st medzi
dvierkami pracky a pryZovym
tesnenim zachytené Ziadne kusy
bielizne a dvierka zatvorte.

%0 @

~

Meranie a doplfiovanie pracieho
prostriedku a avivaze

U vacsiny programov tohto pristroja su
pracie prostriedky a avivaze davkované
automaticky; je to vyrobné nastavenie
pre tieto programy a je ho mozné
zmenit'.

Nezavisle od inteligentného davkovania
je mozné pridavat pripravky pre pripravu
bielizne (napr. avivaze, bielidla alebo
odstrarfiovace skvin). Mozete ich
nasypat/ naliat'do I'avého priecinku,

v zavislosti od potrieb.

V pripade vyuZitia programov

bez inteligentného davkovania alebo
v pripade potreby (v tomto pripade
nastavte inteligentné davkovanie

na ,vyp.”), je mozné praci prostriedok
davkovat rucne, do priecinku na lavej
strane.



Spustenie programu

Stlacte tlacidlo DIl. Kontrolka svieti
a program sa spusta.

Behom realizacie daného
programu su zobrazené
nasledujice informacie:

m Cas do konca prania alebo,
po zapnuti programu, doba
trvania programu.

m Svietia symboly indikujice priebeh
programu — Strana 10

Upozornenie: Kontrola peny

Pokial' na dotykovom displeji svieti tiez

symbol O*,znamena to, Ze pristroj
etekoval prili§ velké mnoZstvo peny,

ktord sa vytvara behom pracieho cyklu,

a automaticky zapne dodatoc¢né cykly

plakania, aby bola tato pena odstranena.

Aby pristroj netvoril prili$ peny, pridajte
pri budicom pracom cykle s rovnakym
naplnenim menej pracieho prostriedku.

Pokial'ma byt program chraneny
proti ndhodnej zmene nastavenia,
aktivujte detskd poistku — Strana 719

Detska poistka

(=@ 3 sec)

MéZete pracku uzamknut'a zabranit' tak
nechcenej zmene funkcii, ktoré ste
nastavili.

Pre aktivaciu detskej poistky:

Po spusteni programu stlacte tlacidlo
<® 3 sec a pridrzte ho priblizne tri
sekundy. Displej sa prepne na plny jas.
Po dotknuti ovladacieho panelu, pokial
je aktivovana detska poistka, kontrola
=@ 3 sec kratko blika a spusta sa
zvukovy signal. Program sa nemenf

a bezi az do konca.

Obsluha pristroja sk

Upozornenie: Po dokonceni programu
sa zobrazi informacia Koniec. Dvierka su
zatvorené. Kontrolka <@ sec
neprerusovane svieti, symboly @
zostavaju zapnuté a pripominaju, Ze je
nutné vypnut detskd poistku.

Pre deaktivaciu detskej poistky:

Stlacte tlacidlo =® 3 sec a pridrzZte
ho, dokial' kontrolka nezhasne.

Upozornenie

m Pre vytiahnutie bielizne na konci
programu deaktivujte detsku
poistku.

m Detska poistka zostava aktivna aj
pokial’ bola pracka vypnuta.

m Pokial je pristroj vypnuty,
ked' program beZi, a je aktivovana
detskd poistka, program pokracuje
po opatovnom zapnuti pristroja.

Pridanie/vybranie bielizne

Po spusteni programu mozete vkladat’
alebo vytahovat bielizeri podla potreby.

Stlacte tlacidlo D0, Pristroj preveruje,
Ci je mozné vkladat bielizen.

Pokial' na dotykovom

displeji:

B Zmizne symbol @,
je mozné bielizen pridat’.

m  Svieti symbol @&, nie je mozné
bielizen pridat’.

Pre pokracovanie realizacie

Brogramu stlate tlacidlo >(I.
rogram pokracuje automaticky.
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sk Obsluha pristroja

Upozornenie

m Nenechavajte dvierka otvorené prilis
dlho pri vkladanilvytahovani bielizne,
pretoze méze vytiect voda.

m Zbezpecnostnych dévodov zostavaju
dvierka uzamknuté, ked' je
hladina vody Ci teplota prilis vysoka,
alebo pokial sa bubon otaca. V tdto
chvilu nie je mozné vkladat'alebo
vytahovat bielizen.

Zmena programu
Ak spustite omylom nespravny
program, mozete ho zmenit' takto:

1. Stlacte tlacidlo D>II.

2. Zvolte iny program.

3. Znovu stlacte tlacidlo >00. Novy
program sa spusti od zaciatku.

Prerusenie programu
Pre programy pri vysokej teplote:

1. Stlacte tlacidlo D>D.

2. Pre ochladenie bielizne: zvolte &
Rinse/Spin © (e2/© Plakanie/
Odstredenie).

3. Znovu stlacte tlacidlo D>.

Pre programy pri nizkej teplote:

1. Stlacte tlacidlo D>.

2. Zvolte = Rinse/Spin © (&=/©
Plakanie/Odstredenie).

3. Znovu stlacte tlacidlo >00.
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Koniec programu behom
zastavenia plakania

Tlacidlo B>00 blika na paneli displeja,
povodne nastavena rychlost odstredenia
a doba zostavajlca do konca programu
sa zobrazuju pre zvoleny program.

Pokracujte v programe:

m stlacte tlacidlo >0 alebo

= zmernite rychlost odstredenia
(v pripade potreby) a nasledovne
opatovne stlacte tlacidlo >[0.
Upozornenie: Pokial chcete iba
odcerpat’ vodu, potom po spusteni
programu stlacte tlacidlo
D00 a pridrZte ho priblizne 1 minutu,
predtym sa spusti cyklus odstredenia.
Nasledovne vypnite pristroj. Program
sa prerusi a blokdcia dvierok sa uvolni.
MozZete vytiahnut' bielizer.

Koniec programu
End sa zobrazi na displeji a zhasnu
kontrolky >0l a @.




Vyberanie bielizne/
vypnutie pristroja

1. Stlacte tla¢idlo . Pristroj sa
vypne.

2. Otvorte dvierka a vytiahnite vypratd
bielizen.

3. Zatvorte privod vody.
Upozornenie: Nied'e
pozadované u modelov Aqua-
Stop.

Upozornenie

m Nenechdvajte Ziadnu bielizen
v bubne. Mohla by sa sprat’
pri nasledujicom prani alebo
zafarbit' ind bielizer.

m Odstrante vietky cudzie predmety
z bubna a pryZzového tesnenia -
nebezpecenstvo korozie.

m Utrite do sucha pryZové
tesnenie.

m Nechajte dvierka a zasobnik na pracie
prostriedky otvorené, aby mohla
zvy$na voda vyschnut.

m Vzdy vyckajte, dokial’
program neskondi, pretoZe pristroj
moze byt  eSte zamknuty.
Nasledovne vypnite pristroj
a pockajte na jeho odomknutie.

Inteligentny systém davkovania sk

W Inteligentny systém
davkovania

Inteligentny systém davkovania
v zasobniku na pracie
prostriedky

i-Dos Systém Inteligentného Davkovania
Vasa pracka je vybavena inteligentnym
systémom davkovania tekutého pracieho
prostriedku a avivaze.

Pre tento Ucel sltzia zasobniky i-Dos: &

a 88, ktoré sa nachadzaju v zasobniku
na pracie prostriedky.

Zasobnik & (1,3 1) urceny pre tekuty
praci prostriedok

Zasobnik % (0,51) (0,5 1) urceny
pre avivaz

Lavy priecinok urceny pre ru¢né
davkovanie

V zavislosti od zvoleného programu

a nastavenie optimalneho mnoZstva

pracieho prostriedku alebo avivaze sa

davkuje zo zasobnikov i-Dos.

21



sk Inteligentny systém davkovania

Prvé pouzitie/naplnenie
zasobnikov

Pri vybere pracieho prostriedku/avivaze
sa vzdy zozndmte s pokynmi vyrobcu.
PouZivajte Standardné, univerzalne
pracie prostriedky pre pranie farebnej
bielizne pre vietky tkaniny z baviny
alebo z inych syntetickych materialov,
ktoré je mozné prat’'v pracke.

Upozornenie

m PouZivajte iba také tekuté prostriedky,
ktoré je mozné jednoducho naliat’

a ktoré vyrobca odporuca nalievat’
do zasobnika na pracie prostriedky.

m NemieSajte spolu rozne tekuté pracie
prostriedky. Ak chcete zmenit praci
prostriedok (druh, vyrobcu atd’.),
najskor vyprazdnite a vycistite zdsobnik.

m NepouZivajte vyrobky obsahujtce
rozpUstadla, Zieravé latky alebo prchavé
latky (napr. bielidla).

m NemieSajte spolu praci prostriedok
a avivaz.

m NepouZivajte vyrobky, ktoré zhustli
alebo st po zaruke.

m  Aby nedochadzalo k vysychaniu,
nenechavajte dlhsiu dobu otvoreny
vrchnak zasobnika.
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Plnenie zasobnikov:

Vrchnéky priehradiek v zasobniku

na pracie prostriedky st oznacené

nasledujdcimi symbolmi:

= < Standardny/univerzalny praci
prostriedok

= B Avivaz

1. Otvorte zasobnik na praci
prostriedok.

2. Otvorte vrchndk/vrchnaky zasobnika/
zasobnikov.

3. Nalejte prislusny praci prostriedok alebo
avivaz. NeprekraCujte znacku max.

4. Zatvorte vrchnak/vrchnaky.
5. Pomaly celkom zasurite zasobnik

na pracie prostriedky.
Ked' je zasobnik na pracie prostriedky

celkom zasunuty, po zapnuti pristroja
symbol & na displeji zhasne.



Kazdodenna prevadzka

Zobrazované symboly:

m Symbol svieti, pokial' bola pre dany
zasobnik zvolena funkcia
inteligentného davkovania.

= Symbol na displeji, oznacujuci
hodnotu nastavenia, napr. 60 blika,
pokial je hladina naplnenia zasobnika
nizsia, ako minimalna, a bolo zvolené
inteligentné davkovanie.

Zapnutie (vypnutie) inteligentného
davkovania a nastavenia mnoZstva
davkovaného prostriedku:

MnoZstvo pracieho prostriedku

a avivaZe je pri inteligentnom

davkovani nastavené z vyroby

Bre vsetky programy, u ktorych méze
yt'inteligentné davkovanie pouzité.

V doplnkovom liste s pokynmi

na prevadzku a instalaciu pristroja
ndjdete zoznam vsetkych dostupnych
nastaveni pre kazdy program.

MnoZstvo davkovaného prostriedku je
predbeZne nastavené na ¢ (zlahka
zaspinena bielizen) pre praci prostriedok
&, a mnozstvo avivaze je nastavené

na 66 (stredny stuperi makkosti bielizne)

pre zmék¢ovad|o vody €. Toto »
nastavenie mozete individualne zmenit

u kazdého programu.

Nezavisle na inteligentnom davkovani
mozZete rucne pridavat’ prostriedky
pouZivané na bielizen (napr. odstrariovac
skvin) do l'avého priecinku.

Inteligentny systém davkovania sk

Upozornenie: Volby (zap./vyp.)

a mnozstvo davkovania pre i-Dos

a @ i-Dos su ulozené pre kazdy
program, dokial' nebudd zmenenég, a to
aj po vypnuti pristroja.

Doplriovanie pracieho

prostriedku/ avivaze:

Pokial' na displeji blikd symbol
zvoleného inteligentného davkovania,
znamena to, Ze mnozstvo pracieho
prostriedku alebo avivaze v zasobniku
kleslo pod minimalnu Groven
naplnenia. Obsah zasobnika postaci
pribliZzne na tri pracie cykly.

Pokial’ pouZzivate rovnaky praci )
prostriedok a avivaz, mozete ich dopliat’
priebezne. Ak chcete zmenit' vyrobcu
pripravku, najskor zasobniky vycistite.

V pripade potreby upravte
zakladné davkovanie.

Zakladné nastavenie

Zakladné nastavenie je nasledujtce:

m Pre pracie prostriedky — v stlade
s pokynmi vyrobcu, pre stredné
zaspinenie a prislusnt tvrdost' vody.

m Pre avivaz - v sulade s pokynmi
vyrobcu, pre stredny stuperi makkosti.

Prekontrolujte na etikete obalu pracieho
prostriedku/avivaze alebo si tieto
informacie vyZiadajte priamo od vyrobcu.

Pre zistenie tvrdosti privadzanej vody
pouZite testovaci pruzok alebo
kontaktujte dodavatela vody.
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sk Inteligentny systém davkovania

Tvrdost vody v sieti:

NizSie je znazornené prikladné
davkovanie pracieho prostriedku
uvedené na obale:

Stupen
zaSpinenia —
Tvrdost

vody |

makka/
stredna
tvrdalvel'mi 75 ml 95 ml 150 ml
tvrda

180 ml

Vychodiskové nastavenie davkovania je
nastavené Specialne pre dany region,

v ktorom byvate (napr. 75 ml pre pracie
prostriedky a 36 ml pre avivaze).

Zakladné nastavenie pre praci
prostriedok nastavte podla pokynov
na obale. Pri tomto nastaveni
zohladnite tvrdost’ vody.

Zakladné nastavenie davkovania avivaze
zvol'te podla poZzadovaného stupria
makkosti bielizne.

Zmena jedného zo zékladnych nastaveni
davkovania ma rovnaky vplyv na vsetky
tri nastavenia davkovania.
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55ml75ml120ml 160ml '

Upozornenie )
m Pokial pouzivate vel'mi

koncentrovany praci prostriedok,
znizte zakladné nastavenie
davkovania.

V pripade opakovanej tvorby velkého
mnozstva peny prekontrolujte svoje
zakladné nastavenie davkovania

a mnozstvo davkovania.

Niektoré tekuté pracie prostriedky
mozu tieZ vytvarat' nadmerné
mnoZstvo peny. Pokial je Vase
zakladné nastavenie spravne,
odportcame pouzit'iny praci
prostriedok.

Zmena zakladného nastavenia
davkovania:

Stlacte prislusné tlacidlo i-Dos (&
alebo J a ﬁridrite ho priblizne
3 sekundy. Na dotykovom paneli
displeja sa zobrazi vychodiskové

zadané nastavenie davkovania.

Nastavte poZadované davkovanie
pomocou tlacidiel -l
(Odlozeny Sstart) - alebo +.

Nastavenie sa aktivuje bez nutnosti
potvrdenia. Teraz mozZete chvil'u
pockat' alebo stlacit’ l'ubovolné
tlacidlo (okrem tlacidiel i-Dos),

pre navrat k prvému nastaveniu.

Upozornenie: Toto nastavenie
zostava ulozené aj v pripade vypnutia
pristroja, dokial' nebude znova
zmeneneé.



Rucné davkovanie

Pokial’ pouZzivate programy, u ktorych nie
je mozné vyuzit' inteligentny systém
davkovania alebo pokial preferujete
ruc¢né davkovanie (v tomto pripade
nastavte inteligentné davkovanie

na vyp.), praci prostriedok nalejte/
nasypte do priecinku na l'avej strane.

Nezavisle od inteligentného
davkovania mozete do tohto priecinku
naliat/nasypat’ prostriedky pre Cistenie
bielizne ako napr. zmakcovadla vody,
bielidld alebo odstrariovace Skvin.

AVarovanie

Podrazdenie ocilpokozky!

Pokial zostane zasobnik na pracie
prostriedky behom chodu pristroja
otvoreny, pracie prostriedky

a prostriedky na tkaniny mozu
vystreknat'.

Zasobnik otvarajte opatrne.

Pokial’ d6jde k preniknutiu pracieho
prostriedku alebo prostriedku

na tkaniny do oci alebo k postriekaniu
pokozky, dokladne vyplachnite oci/
umyte pokozku vodou. V pripade
nahodného pozitia vyhl'adajte lekarsku
pomoc.

Pozor!

PosSkodenie pristroja

Cistiace prostriedky a impregndcie tkanin
(napr. odstrariovace skvfn, postrekovace
na predpranie atd'.) moézu sposobit’
poskodenie povrchov pristroja.

Zabrarite kontaktu tychto prostriedkov

s povrchom pristroja. Pokial’ je to nutné,
okamZite zotrite pozostatky prostriedku
a iné zvyskylkvap6cky vihkou
handrickou.

Inteligentny systém davkovania sk

Upozornenie

m Pridavkovani vietkych pracich
prostriedkov, odstrafiovacov Skvrin,
avivaZzi a Cistiacich prostriedkov vzdy
dodrZujte pokyny vyrobcu.

m Pokial'davkujete praci prostriedok
rucne, nedavajte dodatocCne praci
prostriedok do zasobnika
inteligentného davkovania (nastavte
inteligentné davkovanie na vyp.). To
predchadza predavkovaniu pracieho
prostriedku a nadmernej tvorbe peny.

m Husté avivaze a prostriedky
pre plakanie bielizne
pred pouzitim naried'te, aby
nedoslo k upchatiu davkovaca.

Davkovanie a pridavanie
pracieho prostriedku:

1. Otvorte zasobnik na pracie
prostriedky.

2. Naplnte lavy priecinok

prislusnym mnoZstvom

pracieho prostriedku podla:

— stupna zaSpinenia

— tvrdosti vody (informéacie
o tvrdosti mozete ziskat’
u distributora),

— mnozstva bielizne
pokynov vyrobcu

3. Zatvorte zasobnik na praci

prostriedok.
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sk Nastavenie pristroja

Nastavenie pristroja
Automatické vypnutie

(Priblizne 15 minut), moze sa vypnut’
automaticky pred spustenim programu
aj po dokonceni programu. Pre zapnutie
pristroja znovu stlacte tlacidlo .

Zakladné nastavenie

Pre prechod k zdkladnému nastaveniu
stlacte tlaCidlo ¥ pridrzte ho priblizne
3 sekundy. Ovladaci panel zobrazuje:

=e—{T]
. {71
(3]
.{1]

nastavenie:

Hlasitost' koncového signalu.
Hlasitost’ vol'by tlacidiel.
Jas dotykového displeja.

Zapnutielvypnutie zvukového
upozornenia na nutnost’ vycistenia
bubna.
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Koncovy signdl

Stlacte tla¢idlo ¥ a pridrzte ho
priblizne 3 sekundy. Kontrolka

na pozicii 1. Pre nastavenie hlasitosti
koncového signalu pouZite tlacidlo +,

napr. A - {.

MozZné hodnoty nastavenia:
0 vyp.

1 ticho

2 stredne

3 hlasito

Signal vol'by tlacidiel

Pre nastavenie hlasitosti signalu
volby tlacidiel stlacte poziciu

2 a pouzite tlacidlo +, napr. & - 3.

. {1]
Ll
- 3]
-1]

ozné hodnoty nastavenia:
vyp.
ticho
stredne
hlasito
velmi hlasito

.buur\)aog



Jas

MoZné hodnoty nastavenia: 1 - 4
Pre nastavenie jasu dotykového
displeja stlacte poziciu 3 a pouzite
tlacidlo +, napr. £ - 3.

.—{1]
{71
we—T]
.—{1]

MozZné hodnoty nastavenia:

1 nizky jas

2 normalny jas
3 vySsi jas

4 vysoky jas

Zapnutie/vypnutie zvukového
upozornenia na nutnost’
vycistenia bubna

Pre zapnutie/vypnutie zvukového
upozornenia &'Drum Clean
(Cistenie bubna) moéZete stlacit’
poziciu 4 a pouzit' tlacidlo +.

MoZné hodnoty nastavenia:

0 vyp.
1 zap.

Senzorika sk

Senzorika
Kontrolny systém
nevyvazenosti

Kontrolny systém nevyvazenosti
obsahu detekuje nevyvazenie

a zabezpecuje opakovanym
spustenim a zastavenim otacanie
bubna.

Pokial je bielizeri extrémne
nerovnomerne rozlozena, je s ohladom
na bezpecnost'znizena rychlost’
odstredenia alebo nie je cyklus
odstredenia vykonany vobec.

Upozornenie: Vel'ké a malé kusy
bielizne umiestriujte do bubna
rovnomerne.

Senzor stupna znecistenia vody

Behom cyklu plakania senzory stupna
znecistenia vody kontroluju Uroven
matnosti (matnost’ je sp6sobena
zvySkami necistot a pracich
prostriedkov) vody pre plakanie.

na stupni matnosti vody.
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sk Cistenie a Udrzba

Cistenie a tidrzba

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Hrozi Uraz elektrickym prddom

eri dotyku sucasti pod napatim. =~
ypnite pristroj a vytiahnite elektrickd

zastrcku.

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!
Cistiace prostriedky obsahujtce
rozpUstadla mozu vytvarat toxické
vypary, napr. Cistiace rozpustadlo.
NepouZivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Pozor!

Poskodenie pristroja!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozplstadla, napr. Cistiace rozpustadla,
mozu poskodit’ povrch a komponenty
pristroja. NepouZivajte Cistiace

prostriedky, ktoré obsahuju rozpustadla.

Plast/Ovladaci panel

m Urychlene odstrarnte zvysky
pracieho prostriedku.

m Utrite plast a ovladaci panel
makkou, vlhkou handric¢kou.

m  NepouZivajte abrazivne prostriedky,
hubky ani detergenty (Cistiaci
prostriedok na nehrdzavejucu ocel’).

m Necistite pristroj tlakovou vodou.
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Praci bubon

Pouzivajte Cistiace prostriedky bez
chléru, nepouZzivajte ocel'ovu vinu.

Ak je v pracke citit' zapach alebo ak
chcete vycistit' bupon, spustite program
& Drum Clean (Cistenie bubna) 90 °C
bez bielizne.

Odstrarniovanie vodného kamena

Odstrafiovanie vodného kamena by
nemalo byt nutné, ak je praci
prostriedok spravne davkovany. Pokial’
je to v3ak nutné, postupujte podla
pokynov vyrobcu prostriedku na
odstranenie vodného kamena. Vhodné
prostriedky proti vodnému kameriu je
mozné ziskat' na nasej internetovej
stranke alebo v oddeleni zakaznickeho
servisu.

i-Dos zasobnik na praci
prostriedok a jeho plast

1. Vypradzdnenie zasobnikov:
Zasobniky maju dva odtokové otvory
s vyberatelnymi tesniacimi zatkami
na prednej strane. Pre vyprazdnenie
zasobnikov najskdr dajte dole tGchyt
zasobnika, ako je zndzornené nizdie:

a) Otvorte zasobnik na pracie

prostriedky.




b) Jemne potiahnite zapadku na
zadnej strane Uchytu zdsobnika
(dole v strede) k sebe (A). To
sposobi odblokovanie lGchytu
zasobnika (B), ktory teraz mozete
vytiahnut'smerom hore.

Cistenie a Gdrzba sk

c) Stlacte poistku a celkom
vytiahnite zasobnik.

d) Opatrne dajte dole
vrchnak zasobnika.

) Pre vyprazdnenie zasobnikov
opatrne vytiahnite kazdu zatku
a vylejte obsah zasobnika
do prisluSnej nadoby.

d) Nasledovne spat dobre
nasad’te tesniace zatky.

- Cistenie priec¢inkov/zasobnika

na pracie prostriedky:

Zasobnik na pracie prostriedky je

mozné celkom vytiahnut'za Gcelom

vycistenia zasobnikov (po ich Gplnom

vyprazdnen).

a) Tieto zasobniky vyprazdnite este
pred vytiahnutim zasobnika.

Upozornenie: Po dokoncenfi

Cistenia umiestnite spat’ na svoje

miesto Uchyt zasobnika.

b) Otvorte zasobnik.

Pozor!

Davajte pozor, aby nedoslo

k poskodeniu zasobnika na pracie
prostriedky.

V zasobniku na pracie prostriedky sa
nachadzaju elektrické komponenty.
Mo&Zu sa znicit' pri kontakte s vodou.
- Neumyvajte vrchnak v umyvacke

riadu a neponarajte ho do vody.

— Zabezpecte zadny konektor
zasobnika proti pristupu vody
a zvySkov pracieho prostriedku
alebo avivaze, v pripade potreby
vycistite vonkajsie povrchy
makkou, vlhkou handrickou.
Pred vloZzenim vysuste.
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sk Cistenie a Udrzba

e) Zasobnik a vrchnék utrite 1. Vypnite pristroj. Odpojte elektricku
maékkou, vihkou handri¢kou zastrcku.
alebo oplachnite pod ru¢nou 2. Otvorte servisny kryt.

sprchou. Vnutorné povrchy

tieZ utrite makkou, vlhkou ¥/

handrickou. 1

3. Uvolnite vypustaciu hadicu z Gchytu.
Dajte dole tesniaci kryt a nechajte
vodu vytiect'do vhodnej nddoby.

f) Utrite do sucha zasobnik Nasad'te naspat’ tesniaci kryt
a vrchndk, spolocne zasurite a umiestnite vypustaciu hadicu
naspat’. do Gchytu.

g) Vsurite zhora Uchyt zasobnika (az
do zacvaknutia).

h) Vycistite vonkajsi plast’ zasobnika

na pracie prostriedky.

i) Celkom zasurite zasobnik na pracie

prostriedky.

4. Opatrne vyskrutkujte vrchnak
Cerpadla, zvyskova voda mébze vytiect.
Vycistite vnutrajSok, zavit krytu
Cerpadla a puzdro Cerpadla. Obezné
koleso vo vypustacom cerpadle sa
musi otacat. Naskrutkujte vrchnék
Cerpadla a pevne ho dotiahnite.
Rukovat’ musi byt' vo zvislej polohe.

Upchatie Cerpadla

Upozornenie: Zatvorte privod vody,
aby do vnitra nemohla pritekat dalSia
voda a prekontrolujte, ¢i bola voda
odvedend vypustacim cerpadlom.

AVa rovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach sa voda
vel'mi ohreje. Pri styku s horticou vodou
sa mozete oparit’.

Nechajte vodu vychladnut'.
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5. Umiestnite servisny kryt naspat’,
zaklapnite ho na miesto a zatvorte.

Upozornenie: Aby nepouZity praci
prostriedok nevytekal priamo

do odpadu, pri nasledujicom pranf
nalejte 1 liter vody do lavého
priecinku a zapnite program == Rinse/
Spin @ (=/© Plakanie/
Odstredenie).

Upchatie odtokovej hadice

u sifénu

1. Vypnite pristroj. Odpojte
elektricku zastrcku.

2. Uvolnite hadicovu sponu. Opatrne
vytiahnite vypustaciu hadicu,
zvyskova voda moze vytiect'.

3. Vycistite vypUstaciu hadicu
a’‘spojovaci prvok siféonu.

4. Znovu pripojte vypustaciu hadicu
a spoj zabezpecte hadicovou sponou.

Cistenie a Gdrzba sk

Upchatie sitka v privode
vody

1. Znizte tlak vody v privodnej hadici:

a) Zatvorte privod vody.

b) Zvolte l'ubovol'ny program
(okrem e Rinse/Spin @
(e2/@ Plakanie/Odstredenie)).

c) Stlatte tlacidlo D>II. Nechajte
program bezat' priblizne
40 sekund.

d) Stlacte tlacidlo (. Pristroj sa
vypne.

e) Odpojte elektrickd zastrcku.

2. Vydistite filtre:
a) Odpoljte hadicu od vodného
ventilu.
Vycistite filter malou kefkou.

b) U standardnych modelov a Aqua-
Secure vycistite filter na zadnej
strane pristroja:

Odpojte hadicu zo zadnej Casti
pristroja. Vytiahnite filter klieStami
a potom ho vycistite.

|

3. Zasunite filter, pripojte hadicu
a prekontrolujte jej tesnost’.
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sk Co robit'v pripade poruchy?

Co robit' v pripade
poruchy?

Nudzové odblokovanie

Napr. pri vypadku pradu

Program bude pokracovat’
po obnoveni dodavky elektriny.

Pokial' je vSak nutné bielizer
vytiahnut', je mozné dvierka pristroja
otvorit takto:

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pokial periete pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpecenstvo oparenia pri styku
s hortcim pracim roztokom a bielizriou.
Pokial je to mozné, nechajte ho
vychladnut'.

Pozor!

Nebezpecenstvo v pripade siahania
do/ vytahovania bielizne

z otacajuceho sa bubna!

Siahanie do otacajuceho sa bubna
moze spdsobit’ zranenie ruk.
Nesiahajte do bubna, pokial' sa otaca.

Informacie na dotykovom displeji

Pozor!

PoSkodenie vodou

Akékolvek vytekajica voda moze
sposobit’ Skody.

Neotvarajte dvierka pracky, pokial je
za oknom vidiet' voda.

1. Vypnite pristroj. Odpojte
elektrickl zastreku.

2. Vypustite vodu.

3. Pomocou naradia zatiahnite dole
nudzové odblokovanie a uvolnite ho.
Dvierka pracky je mozné teraz otvorit.

Displej Pri¢inal/rieSenie

@ m  Rychle blika + signal: dvierka zostali otvorené a hladina vody je
prilis vysoka. Zatvorte dvierka, pre pokraCovanie programu
stlacte tlacidlo >0 alebo zvolte e Rinse/Spin @ (e/© Plakanie/

Odstredenie).

= Blikd pomaly: teplota bielizne je prilis vysokd, neotvarajte
dvierka. Pockajte priblizne 30 seklnd, az teplota klesne a zamok

sa otvori.

(=) m Blika (chyba privod vody): je otvoreny vodny ventil? Nie je
upchaté privodné sitko? Vycistite privodné sitko — Strana 37
m Svieti (nizky tlak vody): iba pre informaciu. Nema vplyv
na priebeh programu. Doba trvania programu sa predi(zi.
E:3610 E:36 zobrazené striedavo s -10 a End (Koniec) po dokonceni

programu

m Vypustacie Cerpadlo je upchaté. Vycistite vypustacie cerpadlo

—> Strana 30

m Vypustacia hadicalvypustacia rirka je upchata. Vycistite
vypustaciu hadicu na siféne.
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Co robit' v pripade poruchy? sk

Displej Pricina/rieSenie

E:3510 E:35 zobrazené striedavo s -10 a End (Koniec), po dokonceni
programu: voda unikd zo spodnej dosky pristroja, pristroj netesni.
Zatvorte privod vody. Informujte zakaznicky servis.

E:602b E:60 zobrazené striedavo s -2b a End (Koniec), po dokonceni
programu: problém s nevyvazenostou, cyklus odstredenia bol
preruseny.

=3 Detska poistka je aktivovana - deaktivujte ju.

O+ svieti Bolo zistené prilis vela peny a bol aktivovany dalsi cyklus

plakania. Pre nasledujici praci cyklus s rovnakym naplnenim
& i-Dos pridajte menej pracieho prostriedku.

Blika kontrolka  Spustite program CGDrum Clean (Cistenie bubna)

programu pre vycistenie bubna a vonkajsej rarky.

G’Drum_ . Upozornenie

Clean (Cistenie 5 Spustite program bez bielizne.

bubna) m Poufite praci prostriedok alebo pripravok s obsahom bielidla.

Aby ste zabranili peneniu, pouzite iba polovi¢nd davku
prostriedku odporucent vyrobcom. NepouZivajte pracie
prostriedky uréené pre vinu alebo jemnu bielizen.
m Zapinanielvypinanie informacného zvukového signalu —
Strana 27
Iné Udaje Vypnite pristroj, pockajte pat sekind a znovu ho zapnite.
Ak sa objavi Udaj znovu, zavolajte zakaznicky servis.

Co robit' v pripade poruchy?

Poruchy Pricina/rieSenie

Z pristroja unika Pripojte vypustaciu hadicu spravne alebo ju vymerite.
voda. Dotiahnite skrutkové pripojenie vypUlstacej hadice.

Spusta sa program?

Je privod vody otvoreny?

Moze byt upchaty filter? Viycistite filter — Strana 317
Je privodna hadica zalomena alebo privreta?

Pristroj se neplni
vodou.

Praci prostriedok nie
je davkovany.

Zasobnik je prazdny = Nie je znecisteny vrchnak/konektor zasobnika? Vycistite

a kontrolky urovne zasobnik na pracie prostriedky — Strana 28
naplnenia m Je zasobnik na pracie prostriedky spravne zasunuty?
neblikaju —> Strana 22

Nezodpovedajuci Zasobnik(y):

praci prostriedok/ G ] o

avivas v zasobniku le \Z/?]/g:/auzcri]gltleﬁ?evyastlte —> Strana 28
(zadsobnikoch) : pinte.

V zasobnikoch sa Vycistite a znovu naplfite zasobniky.
nachadza zaschnuty

praci prostriedok/

avivaz
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sk Co robit'v pripade poruchy?

Poruchy Pri¢ina/rieSenie

Dvierka sa nedaju
otvorit’

Program sa nespusti. m

Voda sa
neodcCerpava.
Nie je vidiet' voda
v bubne.
Vysledok
odstredenia nie je
uspokojivy.
Bielizeri je mokra/
prilis vihka.

Cyklus odstredenia
sa aktivuje
niekol'kokrat.

Program trva
dlhsie ako obvykle.

Doba trvania
programu sa

v priebehu cyklu
prania meni.
Zvyskova voda

v lavom zasobniku
na pripravky.

Neprijemny zapach
a necistoty v pracke.

Symbol O* sa

rozsvieti na displeji.

Zo zasobnika na
praci prostriedok
moze tiez unikat’
pena.
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m Bezpecnostna funkcia je aktivovand. Je program zastaveny?

m Je otvorenie dvierok mozné iba pomocou funkcie
nudzového otvorenia? — Strana 32

m Je aktivovana detska poistka? Deaktivujte detskd poistku.

Stlacili ste tlacidlo >00alebo zvoleny ¢as —I(OdloZeny Start)?

m S0 dvierka zatvorené?
m Svieti & zdsobnik na pracie prostriedky nie je celkom
zasunuty. Spravne zasurite zésobnik na pracie prostriedky.

m Vycistite vypustacie cerpadlo — Strana 30
= Vycistite vypustaciu rdrku alebo vypustaciu hadicu.

Nejde o poruchu - voda je pod viditel'nou trovriou.

m Nejednéd sa o poruchu - systém pre zistovanie nevyvazeného
zatazenia prerusil cyklus odstred'ovania, pretoze bielizer je
nerovnomerne rozlozené. Rozlozte v bubne pracky
rovnomerne malé a velké ¢asti bielizne.

m  Zvoliliste 2 (Ochrana proti pokrceniu)?

m Nie je zvolena prilis nizka rychlost?

Nejedna sa o poruchu - systém pre zistovanie nevyvazeného
zatazenia upravuje rovnovahu.

m Nejednéd sa o poruchu - systém pre zistovanie
nevyvazeného zatazenia upravuje rovnovahu bielizne.

m Nejednd sa o poruchu - systém zistovania peny je aktivny -
bol zapnuty cyklus plakania.

Nejedna sa o poruchu - sekvencia programu sa pre konkrétny
praci proces optimalizuje. M6Ze sa tym zmenit doba trvania
programu zobrazend na displeji.

Nejedna sa o poruchu - Gcinok pripravku nie je ovplyvneny.

Spustite program C*Drum Clean (Cistenie bubna) bez bielizne.
PouZite praci prostriedok alebo pripravok s obsahom bielidla.

Upozornenie: Aby ste zabranili peneniu, pouZite iba polovi¢nu
davku pracieho prostriedku odporucent vyrobcom. Nepouzivajte
pracie prostriedky ur¢ené pre vinu alebo jemnu bielizen.

Nepouzili ste prilis vela pracieho prostriedku?

ZmiesSajte jednu polievkovu lyZicu avivaze s 1/2 litrom vody
a nalejte do l'avej priehradky (nepouZivajte v pripade prania
Sportovej bielizne a oblecenia plneného perim).

Pridajte menej pracieho prostriedku pri d'alSom prani.



Zakaznicky servis sk

Poruchy Pricina/rieSenie

Opakujtce sa m Prekontrolujte svoje zakladné nastavenie davkovania
nadmerné a mnozstva davkovaného pripravku.

mnozstvo peny. = Vpripade potreby vymerite tekuty praci prostriedok.
Praci prostriedok/ V zasobnikoch je prili$ vela pracieho prostriedku/avivaze.

avivaz unika z tesne- Nenapliajte zasobniky nad znacku max. v zasobnikoch.
nia, zhromazd'uje sa

na dvierkach alebo

zahyboch tesnenia.

Hlasité zvuky, m Je pristroj vyrovnany? Vyrovnajte pristroj — Strana 41
vibracia a ,pohyb”

pracky behom m  SU nozicky pristroja upevnené? Upevnite nozicky pristroja.
cyklov odstredenia. —> Strana 41

m Boli odstranené prepravné poistky? Odstrarte prepravné
poistky — Strana 38

Displej/kontrolky m Doslo k vypadku elektrického pradu?
pri chode pristroja = Nie st vypalené poistky? Vlozte/vymerite poistky.

nefunguju. m Pokial' sa porucha opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.
Na vypratej m Niektoré pracie prostriedky bez fosfatu obsahuju

bielizni st zvysky nerozpustné zvysky.

pracieho m  Zvolte e Rinse/Spin @ (e2/© Plakanie/Odstredenie)
prostriedku. alebo bielizen po vyprati okefujte.

Ak nemozete poruchu odstranit’ sami (zapnutim a vypnutim pristroja) alebo je nutné
vykonat’ opravu:

m Vypnite pristroj a vytiahnite elektrickd zastreku.

m Zatvorte privod vody a informujte zakaznicky servis.

P - . ¢.FD Vyrobné ¢islo
Zakaznicky servis g

Tieto informacie najdete

Pokial' nemozete sami poruchu odstranit’ (v zavislosti od modelu):
(vid' kapitola Co robit' v pripade poruchy = navnitrajsku vkladacich dvierok
—> Strana 33), obratte sa, prosim, m na zadnej strane pristroja

na nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby
sa zamedzilo zbyto¢nym

navstevam technikov. Kontaktné informacie tykajlce sa

Poskytnite, prosim, zakaznickemu zékaznickeho servisu, v ktoromkol'vek
servisu oznacenie produktu (. E) State najdete v zozname prilozenom
a vyrobné Cislo (FD) umiestnené k pristroju.

na pristroji.

Doéverujte skisenostiam vyrobcu.
Kontaktujte nds. Tak si mozete byt'isti,
CE FD Ze su opravy vykonavané vyskolenymi
servisnymi pracovnikmi pri pouZiti
originalnych ndhradnych dielov.

C.E Oznacenie produktu
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sk Technické udaje

Technické udaje

Rozmery:

84,5x59,8x 62 cm
(vy$ka x &irka x hibka)
Hmotnost’:

82 kg

Elektrické pripojenie:
Siet'ové napatie 220-240V, 50 Hz
Menovity priad 10 A
Menovity vykon 2300 W
Tlak vody:

100-1000 kPa (1-10 bar)

Spotreba energie pri vypnutom stave:

0,12W

Spotreba energie v stave
pripravenom na pouZitie (rezim
zapnutia):

0,43 W
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InStalacia a pripojenie

Rozsah dodavky

Upozornenie: Prekontrolujte pristroj, Ci
nebol poskodeny pri preprave. Nikdy
nepouZivajte poskodeny pristroj! Ak
mate akékol'vek pripomienky,
kontaktujte predajcu, u ktorého ste
pristroj kupili alebo nas zékaznicky
servis.




Privodny kabel
Vak:
m Prevadzkové a instalacné pokyny
m Adresar miest
zakaznickeho servisu*
m Zaruka*
m Doplnkovy list*
= Krytky na otvory
po odstraneni
prepravnych poistiek.
Privodna hadica vody
v modeloch Aqua-Stop
Odvodné hadice vody
Kolienko pre upevnenie odvodnej
hadice*
Privodné hadice studenej vody
v Standardnych modeloch/ Aqua-
Secure

HH

*

V zavislosti od modelu

Navyse je nutna hadicova spona
(priemer 24-40 mm, k dispozicii
u $pecializovanych predajcov)
pre pripojenie vypustacej hadice
vody k sifénu.

Potrebné naradie
m Vodovaha pre vyrovnanie

m KlQcs:
— WAF13 pre povolenie
prepravnych konzol, a
- WAF17 pre vyrovnanie noziCiek
pristroja

Bezpecnostné pokyny

A Vystraha

Nebezpelenstvo zranenia!

m Pracka je velmi tazka. Bud'te
opatrni pri zdvihanilpreprave
pracky.

m Pokial'je pracka zdvihana za svoje
vyCnievajuce sucasti (napr. dvere
pracky), méZu sa komponenty ulomit’
a sposobit’ zranenie. Nedvihajte
pracku za vycCnievajlce stcasti.

Intalacia a pripojenie sk

m Pokial nie je hadica a privodné kéble
spravne vedené, hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia alebo
Uderu elektrickym pridom.

Hadice a kable ved'te tak, aby ste
vylucili riziko zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie pristroja

Zamrznuté hadice m6zu prasknut’.
Neinstalujte pracku v miestach
vystavenych teplotam pod 0°C.

Pozor!

Poskodenie vodou

Pripojenie privodnej a vypustacej hadice
su pod vysokym tlakom vody. Aby ste
predisli Uniku vody alebo poskodeniu
vodou, dodrzujte pokyny uvedené v tejto
kapitole.

Upozornenie

m Okrem tychto bezpecnostnych
informacii m6zu mat’ Specialne
poziadavky miestni dodavatelia vody
a elektriny.

m Vpripade pochybnosti si nechajte
pristroj pripojit Specialistom.

Umiestnenie pristroja

Upozornenie: Pracka musi byt
vyrovnand do stabilnej polohy, aby sa
nepohybovala.

m Plocha indtalacie musi byt pevna
arovna.

m Nie st vhodné makké podlahy/
podlahové krytiny.
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sk Instalacia a pripojenie

InStalacia pristroja na podlozku
alebo na drevenu tramovu
podlahu

Pozor!

Poskodenie pristroja

Pracka méze ,cestovat” a prevratit' sa pri
odstredeni. NoZicky pristroja musia byt’
zabezpecené upeviovacimi konzolami.
Objednévacie ¢. WMZ 2200, WX 9756,
CZ 110600, Z 7080X0.

Upozornenie: Na drevenej tramovej
podlahe inStalujte pracku:

n

m dorohu, ak je to mozné,

m navode odolny dreveny panel
(min. 30 mm silny), pevne
priskrutkovany k podlahe.

InStalacia pristroja na
podstavci so zasuvkou

Objednavacie ¢islo: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20510, WZ 20520.

Zabudovanie pristroja
do kuchynskej linky

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Hrozi Uraz elektrickym prddom

R‘ri dotyku sucasti pod napatim.
edemontujte kryciu dosku pristroja.

Upozornenie )
m Je vyZzadovana Sirka priestoru
pre zabudovanie 60 cm.

m Pracku instalujte iba pod suvisli
pracovnu dosku, ktord je pevne
spojena so zvySnym nabytkom.
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Odstranenie prepravnych
poistiek

Pozor!

Poskodenie pristroja

m Pristroj je pre prepravu zabezpeceny
pomocou prepravnych poistiek. Ak
nie su prepravné poistky odstranené,
moZe sa pristroj pri prevadzke
poskodit’.
Pred prvym pouZitim pristroja sa
presvedcte, Ze ste celkom odstranili
vSetky prepravné poistky. Ulozte
poistky na bezpe¢nom mieste.

m Aby ste zabranili poskodeniu pristroja
pri pripadnej buducej preprave,
musite nan vopred upevnit prepravné
poistky.

Upozornenie: Skrutky a objimky uloZte
zoskrutkované na bezpe¢nom mieste.

1. Vyberte hadice z drziakov.

4x@§
mil




2. Odskrutkujte a odstrarite vietky Styri
skrutky prepravnych poistiek.
Odstrarite objimky. Za tymto Gcelom
uvolnite kabel z drZiakov.

3. Nasad'te kryty. Upevnite kryti/]
na mieste zatla¢anim na prichytky.

4x

Dizky hadice a kabla

m Pripojenie na lavej strane

& ﬁ D ~140cm

max.
100cm

m Pripojenie na pravej strane

- OO 8

max.
100cm

InStalacia a pripojenie sk

Typ: Dalej uvedené prislusenstvo je
mozné dostat’ u Specializovanych
predajcov/v naSom zakaznickom
servise:

m Nadstavec pre Aqua-Stop alebo
hadica privodu studenej vody
(priblizne 2,5 m), objednavacie ¢.
WMZ2380, WZ10130, CZ11350,
Z7070XO0.

= DlhSia privodna hadica (priblizne
2,2 m) pre Standardny model.

Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Hrozi Uraz elektrickym pridom

Rjri dotyku stcasti pod napatim.
eponarajte bezpecnostny ventil Aqua-

Stop* do vody (vo vnutri sa nachadza

elektricky ventil).

* v zavislosti od modelu
Pri pripajani pristroja dodrZujte
nasledujlce pokyny:
Upozornenie )
m Pracku pouZivajte vyhradne
so studenou vodou.
m Nepripdjajte pristroj ku kohutiku
s teplou a studenou vodou
z nizkotlakového bojlera.

m NepouZivajte pouzitd privodnu
hadicu. PouZivajte iba dodavanu
privodnu hadicu alebo taku, ktora
ziskate u autorizovaného odborného
predajcu.

m Privodnu hadicu neupravujte
(neskracujte, neprerezavajte), inak uz
nemusi byt zarucend jej pevnost.

m Skrutkové pripojenia utiahnite iba
rucne. Ak su skrutkové pripojenia
utiahnuté prilis pevne pomocou
naradia (kliestami), zavity sa mozu
poskodit’.
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sk Instalacia a pripojenie

Optimalny tlak vody

vo vodovodnej sieti

Minimalne 100 kPa (1 bar)
Maximalne 1000 kPa (10 bar)

Pri otvoreni kohutika by mal byt prietok
vody najmenej 8 I/min.

Ak je tlak vody vyssi ako tato hodnota,
musi byt nainstalovany redukény ventil.

Pripojenie

1. Pripojte privodnu hadicu
k vodovodnému kohdutiku
(34" =26,4 5nm) a k pristroju:
- Model: Standardny

2. Opatrne otvorte privod vody
a prekontrolujte tesnost’ spojov.
Zavitovy spoj zostava pod tlakom
vody dodavanej z vodovodnej siete.
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Odvod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pokial periete pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpecenstvo oparenia pri styku
s hortcim pracim roztokom a bielizriou
(napr. pri vypustani hortcej vody

do umyvadila).

Nesiahajte do hortcej vody.

Pozor!

Poskodenie vodou i

Pokial' vypustacia hadica vyklzne

z umyvadla alebo spoja behom
vypustania vplyvom velkého tlaku vody,
mozZe vytekajlca voda sposobit’ skody.
Zabezpecte vypustaciu hadicu, aby
nemohla vykiznut'.

Pozor!

Poskodenie pristroja/latok

Pokial' je koniec vypustacej hadice
ponoreny do vypustanej vody, mbze
dojst’ ku spatnému nasiatiu vody do
pristroja a k poSkodeniu pristroja/latok.
Ubezpecte sa, Ze:

m Zatka v umyvadle nebrani
vypustaniu.

m Koniec vypustacej hadice nie je
ponoreny do vypustanej vody.

m Voda odteka dostatocne rychlo.

Upozornenie: Privodnd hadicu
nezamotavajte ani ju pozdlzne
nezataZujte.



Pripojenie
m Odvod do sifénu

o,

m  Vypustanie do sifénu
Spojovaci bod musi byt'
zabezpeceny pomocou hadicovej
spony s priemerom 24-40 mm
(k dispozicii u Specializovanych
predajcov).

Vypustanie do plastovej rurky
s gumovou objimkou
do kanalizacie

InStalacia a pripojenie sk

Vyrovnanie pristroja

Vyrovnajte pristroj pomocou vodovahy.
Nespravne vyrovnanie moze sposobit’
hlasny hluk, vibracie a ,cestovanie”
pristroja.

1.

Povolte poistné matice kl'i¢om
otacania v smere hodinovych

ruciciek.

Prekontrolujte vyrovnanie pracky
vodovahou a v pripade potreby upravte.
Zmernte vysku otacanim nozicky
pristroja.

Vsetky Styri nozicky pristroja musia
pevne stat na podlahe.

Poistnd maticu upevnite ku krytu. Pritom
drZte pevne nohu a neupravujte jej
vysku. Poistné matice na v3etkych
Styroch nozic¢kach pristroja musia byt’
pevne dotiahnuté ku krytu.
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Elektrické pripojenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Hrozi Uraz elektrickym pridom

pri dotyku sucasti pod napatim.

m Nikdy sa nedotykajte zastreky
mokrymi rukami.

m Privodny kabel vytahujte iba
za zastrcku a nikdy nie za kabel,
pretoze by sa mohol poskodit'.

m Nikdy neodpajajte elektrickd
zastrcku behom prevadzky
pristroja.

Dodrzujte dalej uvedené informacie
a zabezpec(te:

Upozornenie

m Sietové napétie a napatie uvedené
na pracke (typovy Stitok) su rovnaké.
Prikon a poZadované poistkové istenie
su uvedené na typovom Stitku
pristroja.

m Pracka je pripojena vyhradne
k privodu striedavého pradu
pomocou spravne instalovanej,
uzemnenej zasuvky.

m Elektricka zastrcka sa hodf
do zasuvky.

Prierez kabla je dostatocny.

Je spravne nainstalovana
uzemriovacia sUstava.

m Privodny kabel vymiena iba
kvalifikovany elektrikér (ked’ je to
nutné). Nahradné privodné kable
su k dispozicii v zakaznickom
servise.

m Nie je pouzitych niekol'ko zastrciek/
konektorov alebo predlZovacich
kablov.

m Pokial'je pouZity ochranny vodic¢
s istiCom, je pouZity iba typ
s vyobrazenym symbolom: [ZX1. Iba
tento symbol zaru€uje zhodu
s aktudlne platnymi predpismi.
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m Je kedykolvek dostupna elektricka
zastrcka.

m Privodny kabel nie je zalomeny,
stlaCeny, upravovany alebo
prerezany.

Pred prvym pranim

Pred opustenim nasho podniku bola pracka
dokladne testovana. Aby ste

z vyrobku odstranili pozostatky a vodu,
ktoré mohli v pristroji zostat po testovani,
spustite najprv praci cyklus bez bielizne.

Upozornenie

m Pracka musi byt spravne
nainstalovana a pripojena.

= Nikdy nepouZivajte poskodeny
pristroj. Informujte zakaznicky
servis.

Priprava:

1. Prekontrolujte pristroj.
2. Naplnte zasobnik a &.
3. Pripojte sietovy kabel.

4. Otvorte privod vody.

Zapnite program bez bielizne.

1. Zapnite pristroj.

2. Zatvorte dvierka (nevkladajte

Ziadnu bielizen).
3. Nastavte program G Drum Clean
(Cistenie bubna) 90 °C.

4. Otvorte zasobnik na praci

prostriedok.

5. Do lavého prieCinku nalejte

priblizne 1 liter vody.

6. Do l'avého prie€inku nalejte
Standardny praci prostriedok.
Upozornenie: Aby ste zabranili
peneniu, pouZite iba polovi¢nd davku
pracieho prostriedku odporucent
vyrobcom. NepouZivajte pracie
prostriedky urcené pre vinu alebo
jemnu bielizer.

7. Zatvorte zasobnik na praci
prostriedok.

8. Spustite program.

9. Po skonceni programu pristroj
vypnite.

Pracka je teraz pripravena

na pouZitie.



Preprava
Napr. pri stahovani

Pripravné prace:
1. Zatvorte privod vody.

2. Znizte tlak vody v privodnej hadici.
Udrzba — upchatie sitka v privode
vody — Strana 31

3. Vypustite zvy$nd vodu. Udrzba -
upchatie vypustacieho Cerpadla —
Strana 30

4. Odpojte pracku z napatia.

5. Odstrante hadice.

InStalacia prepravnych
poistiek:
1. Odstrante kryty a uschovajte ich

na bezpe¢nom mieste. V pripade
potreby pouZite skrutkovac.

2. VloZte vietky Styri objimky. Upevnite
kabel bezpecne do drziaka. VloZte
a upevnite skrutky.

Pred novym zapnutim

pristroja:

Upozornenie

m Prepravné poistky musia
byt odstranené.

m Do lavého prieCinku nalejte priblizne
1 liter vody, zvolte program
= Rinse/Spin © (=/© Pldkanie/
Odstredenie) a zapnite pracku.
Zabrani to Uniku pracieho
prostriedku priamo do odtoku
behom nasledujiceho prania.

Zaruka Aqua-Stop sk

Zé ruka Aqua-Stop

Iba pre pristroje s funkciou Aqua-
Stop

Predajca poskytuje na zaklade kipnej
zmluvy okrem zaruky na pristroj aj
dodato¢nu zaruku na nahradu Skody
podla nasledujtcich podmienok:

1. Pokial' chybou nasho systému
Aqua-Stop doslo ku Skodam, bude
sukromnym uzivatelom
za spdsobené Skody poskytnuta
nahrada.

2. Poskytujeme dozivotnu zaruku
na spdsobené Skody.

3. Predpokladom néroku na zaruku je
odbornd instalacia a zapojenie
pristroja s funkciou Aqua-Stop
podla navodu; zahffa tiezZ riadne
urobené Aqua- Stop pred(Zenie
(origindlne prislusenstvo).

Zaruka sa nevztahuje na poskodené
privody alebo vodné armatur
pripojené k Aqua-Stop pripojke

u privodu vody.

4. Na pristroj s funkciou Aqua-Stop nie je
behom prevadzky potreba dozerat'.
Po vypnuti pristroja nie je nutné pritok
vody zatvérat.
Urobte tak iba v pripade dlh3ej
nepritomnosti, napr. dlh3ej
dovolenke.
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sk Prehlad programov

Prehl'ad programov
Program/Typ bielizne/informacie Nastavenie

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, max. naplnenie; teplota
pre ktoré tkaniny je vhodny. (% = studena voda)

otacky pri odstred'ovani*

dalsie nastavenie,
ktoréJe mozné
zvolit

Automatické davkovanie
s moznost'ou zapnutial
vypnutia v/, nie je mozné

zvolit
UM Cottons (Bavina) ) . 9.0 kg/5.0** kg; % - 90 °C
|S'Eli|r?ue tkaniny, tepelne odolné tkaniny z baviny alebo . 400 - 1400* ot./min
i - ; 4 . =0 Speed, @ Eco, \\/,
e ot s odné ko ity B S
DV, BV
7R Cottons Eco (Bavina Eco) < 9.0 kg; #%-90 °C

T:<abnin|y odolné voci znedisteniu, vysokym teplotam, z baviny — 400 - 1400* ot./min
alebo lanu. : :
Energeticky optimalizované pranie vdaka zniZeniu teploty UAH-A- A2 i
a zaroven dosiahnutiu porovnatelného vysledku prania, ako &/ &

v pripade programu 7R Cottons (Bavina).

Upozornenie: Teplota prania je nizSia ako vybrana teplota.

Pokial chcete dosiahnut’ vyssej teploty vody, pouzite program

TTR Cottons (Bavina) s nastavenim pozadovanej, vyssej

teploty.
_ﬁ Easy-Care ({\l?kllf((':jvﬁ bliet!izeﬁ)_ S 4.0 kg; % - 60 °C
aniny zo syntetickych alebo zmiesanyc .

el —,400 - 1000* ot.lmlfn
= Speed, @ Eco,\\/, &,
2w e, %
DV, BV

%, Mix (Zmie3ané) 4.0 kg; %- 40 °C

Naplnenie r6znymi bavinenymi < 400 - 1400* ot./min

a syntetickymi tkaninami. =0 Speed, @ Eco, \, &

2w, %, %
OV, BV

maximalne otacky pri odstred'ovani zavisia od programu a modelu

*k

znizené naplnenie pre nastavenie =0 Speed
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Prehl'ad programov sk

Program/Typ bielizne/informacie Nastavenie

% Delicates/Silk (Jemné tkaniny/Hodvab) 2.0 kg; #- 40 °C

Na jemné tkaniny, ktoré je mozné prat'v pracke, napr. < 400 - 800* ot./min
z hodvabu, saténu, syntetickych vlakien alebo zmieSanych ' ’
tkanin (napr. hodvabne blazky, hodvébne Satky). ‘:'@ Speed, @ Eco, \U,

Upozornenie: Pouzivajte praci prostriedok, ktory je vodny na = 2 =, e, W,

jemné tkaniny alebo hodvab, ktoré je mozné prat’v pracke. OV &V

@ Wool (VIna) 2.0 kg; #%-40°C
VIna pre pranie v ruke alebo v pracke alebo tkaniny < 400 - 800* ot./min
s vysokym obsahom viny. Zvlast’ jemny praci program, aby sa ' ’
zabranilo spraniu, dlhsie prestavky programu (textil zostava v, %
vV pracom roztoku). & BV
Upozornenie
m VIna je ZivociSneho pévodu, napr. angora, alpaka, lama,

ovca.
m PouZite praci prostriedok vhodny pre vinu, ktoru je

mozné prat’v pracke.

=7 Rinse/Spin © (=/@ Plakanie/Odstredenie) -

Kombindcia doplnkovych programov plakania a odstredenia —, 400 - 1400* ot./min
bielizne a odcerpania vody pri plakani. . '@ o o
Upozornenie: Nastavenie e Rinse (Plakanie) je u tohto = =0
programu prednastavené. - BV

Pokial’ chcete iba vykricat vypratu bielizer: zapnite
nastavenie e Rinse (Plakanie) a v pripade potreby nastavte
rychlost’ odstredenia. Pokial’ chcete iba od¢erpat vodu:
vypnite v Rinse (Plakanie) a zvol'te nastavenie .

G Drum Clean (Cistenie bubna) 0.0 kg; 90 °C
Program pre Cistenie a oSetrenie bubna a komory pracky, i

napr. pred spustenim prvého pracieho cyklu, pokial’ bolo

Casto pouzité pranie pri nizkych teplotach (40°C alebo ¥, %
menej) alebo pokial sa objavil neprijemny zapach po dih3ej 5. -
prestavke pri pouZivani pracky. Kontrolka C* Drum Clean ’
(Cistenie bubna) (funkcia pripominajtica nutnost’ vycistenia

bubna) blikd, pokial' nebol dlhsiu dobu spusteny ziadny

program s teplotou 60°C alebo vysSou.

Upozornenie

m Zapnite program bez bielizne.

m PouZite praci prostriedok alebo pripravok s obsahom

bielidla. Aby ste zabranili peneniu, pouZite iba polovi¢ni

davku prostriedku odporucent vyrobcom. NepouZivajte

pracie prostriedky urCené pre vinu alebo jemnu bielizen.

Tento program nie je mozné prerusit’.

maximalne otacky pri odstred'ovani zavisia od programu a modelu

znizené naplnenie pre nastavenie =0 Speed
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sk Prehlad programov

Program/Typ bielizne/informacie Nastavenie

% Down (Perie/Vankuse) 2.5 kg; %- 60 °C
Vhodny pre pranie odevov naplnenych umelym vlaknom, ako . .
vankuge, prikryvky a deky; program je vhodny tiez pre odevy =400 -1000% ot./min
naplnené perim. =0 Speed, © Eco, &,
Upozornenie: Velké kusy bielizne perte oddelene. Pouzivajte &% v¢ &- -

pracie prostriedky uréené pre jemné tkaniny a dodrzujte

pokyny uvedené na stitkoch danej bielizne. NepouZivajte

prilis vela pracieho prostriedku.

@ Hygiene (Hygiena) 6.5 kg; #- 60 °C
Textilie odoIné voci znecisteniu, vyrobené z baviny alebo lanu. «— 400 - 1400* ot./min
Upozornenie: Zvlast vhodny na pranie bielizne, ktord musi =y Speed, @ Eco, \\/, &y
byt’ hygienicky ista, a to najma s ohladom na citliva Y Y
pokozku, s ohl'adom na dlhsi praci cyklus pri stanovenej 2w w ¥
teplote, vy3sej hladine vody a pri dlhom odstred'ovani. OV, BV

/ Outdoor/Water proofing (Outdoorové obleéenie/ 1.0 kg; % - 40 °C
Impregnacia)

Kombinovany program pre tkaniny odolné proti 7,400 - 800* ot./min
poveternostnym vplyvom alebo outdoorové oblecenie = Speed. © Eco. &y

a vode odolné tkaniny s moznost'ou neskorsej < 7§ P Y
impregnacie. °®' 5%;

1. Zvolte program.

Upozornenie: Vychodiskové nastavenie pre tento
program je bez odstredenia.

m Pre vykonanie impregnacie nemerite toto nastavenie.
Program sa zastavi pred procesom impregnacie.

m Pokial chcete bielizeri iba vyprat, zvol'te pripadne iba
rychlost’ odstredenia. Program vynechd fazu zastavenia
pred impregnaciou a prebieha az do konca.

2. Pouzivajte iba Specialne pracie prostriedky, davkujte
podla pokynov vyrobcu do I'avého priecinku. Najskor
priecinok dékladne vycistite.

3. Zapnite program. Program sa zastavi pred procesom
impregndécie (v zavislosti od nastavenia).

4. Pre impregndciu pouZivajte impregnacny prostriedok
(max. 170 ml) do I'avého priecinku.

5. Pre pokraCovanie programu zapnite program.

DalSie oSetrenie bielizne urobte podla pokynov
vyrobcu.

Upozornenie: Bielizeri nesmie byt oSetrovana avivazou.

* maximalne otacky pri odstred'ovani zavisia od programu a modelu
zniZené naplnenie pre nastavenie = Speed

*k
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Prehl'ad programov sk

Program/Typ bielizne/informacie Nastavenie

%Svh}rtslBusingss ,(Ko§el_elBll;si|n%ss?] il il 2.0 kg; #- 60 °C

oSele v prevedeni ,non-iron” alebo halenky z baviny, l'anu, i -
syntetickych vlakien alebo zmieSanych tkanin. =,4005800 ot.imin
Upozornenie :—'CD Speed, @ Eco, \U,
m Kosele/blizky urcené iba pre kratke odstred'ovanie T 2w, =, R,

s nastavenim £ (Ochrana proti pokréeniu). Vypratu DV, BV
bielizeri poveste, dokial je eSte mokra a teCie z nej voda.

= Na pranie koSiel/blizok z hodvabu/jemné tkaniny

pouzite program & Delicates/Silk (Jemné tkaniny/

Hodvébs).
%’iMyTime tanich viak 2hika 2atD: (e 2.0 kg; % - 40 °C

aniny zo zmieSanych vlakien, pre zl'ahka zaspinenu bielizer = =

z baviny a syntetiky. A:OO - 1090 Gl
Dobu trvania programu je mozné zakazdym nastavit' =, 2w, %, T
Maximalna dlZka programu je 60 minut a je ju mozné DV, BV
skracovat po 10 minutach.
Upozornenie: Zvy3ujte dlzku programu pomocou
dodato¢ného nastavenia programu =7(Plakanie plus).

Auto (Automaticky program) 3.5kg; -
Jemnejsi praci proces; )

Stupen zaSpinenia a druh tkaniny detekuje pristroj

automaticky, sekvencia prania a inteligentné davkovanie sa w, ¥
naleZite prisposobi. DOV, BV

*

maximalne otacky pri odstred'ovani zavisia od programu a modelu

*%

znizené naplnenie pre nastavenie = Speed
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sk Udaje o spotrebe

= S .

Udaje o spotrebe

Spotreba energie a vody, trvanie programu a zvy$kova vlhkost pre jednotlivé
zakladné programy (priblizné hodnoty)

Program Naplnenie Spotreba energie* Spotreba Trvanie
\eTe \VAd programu*

TR Cottons (Bavina) 20°C 9 kg 0,25 kWh 90| 23%h
TR Cottons (Bavina) 9 kg 1,10 kWh 90 | 3h
TR Cottons (Bavina) 9 kg 1,06 kWh 90 | 2% h
TIR Cottons (Bavina) 90°C 9 kg 2,14 kWh 100 | 2%h
& Easy-Care (Nekrciva 0,70 kWh 611 2h
bielizeri) 4 kg
%, Mix (Zmiesané) 4 kg 0,60 kWh 45 | 1% h
EOUGHESKGe o ouewm w1
@ Wool (VIna) % 30 °C 2 kg 0,19 kWh 401 % h
Program Priblizné informacie o zvyskovej vlhkosti**
WM14U...

max. 1400 ot/min
7R Cottons (Bavina) 48%
< Easy-Care (Nekrciva bielizeri) 40 %
& Delicates/Silk (Jemné tkaniny/Hodvab) 30 %
® Wool (VIna) & 45 %

Sledované hodnoty sa mézu lisit' od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vody,
tvrdosti vody a teploty privodnej vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a Urovne
znecistenia bielizne, pouzitia pracieho prostriedku, vypadku dodavky elektrickej
energie a zvolenych doplnkovych funkcii.

* Informacie o zvySkovej vlhkosti sU stanovené na zdklade povolenej rychlosti
odstred'ovania daného programu a maximélneho naplnenia.
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Udaje o spotrebe sk

Najicinnejsie programy pre tkaniny z baviny

Nasledujlice programy (Standardné programy, oznacené ako <) su
vhodné pre pranie bezne znecistenych tkanin z baviny a st najdcinnejsie
z hl'adiska kombindcie spotreby energie a vody.

Standardné programy pre bavinu podla nariadenia (EU) & 1015/2010

Program + teplota Naplnenie Priblizna doba trvania
programu

TiR Cottons Eco (Bavina Eco) <1+ 9 kg 5Vah

TR Cottons Eco (Bavina Eco) <+ 4.5 kg 5V4h

TR Cottons Eco (Bavina Eco) <1+ 4.5 kg 5h

Nastavenie programu pre kontrolu a energeticku klasifikaciu podla smernice
2010/30/EU pre danu teplotu studenej vody (15 °C).
Teploty programov su zaloZzené na teplotach uvadzanych na Stitkoch tkanin.

Skutocna teplota prania sa mo6ze Iisit’ od uvedenej teploty programu z dévodu
uspory energie, trieda ucinnosti prania zodpoveda zvolenej teplote.

Upozornenie

m Tento doplnkovy list je neoddelitelnou
sticastou ndvodu na obsluhu
a inStalaciu. VSetky dokumenty
uchovajte pre nasledujicu potrebu.

m Viacej ddleZitych informacii je
uvedenych v ndvode
na obsluhu a instalaciu.
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SIEMENS

Informacny list produktu obsahuje "Delegované nariadenie komisie (EU)
€.1061/2010"

Znacka: Siemens

Identifikacné oznacenie modelu: WM14U640EU

Menovita kapacita baviny: 9 kg

Trieda energetickej u€innosti: A+++

Spotreba energie 98 kWh/rok, zodpoveda 220 pracim cyklom v $tandardnom programe pre bavinu
na 60 °C a 40 °C pri plnej a Ciastocnej naplni a pri rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na
spotreba energie na cyklus zavisi od pouzitia spotrebica.

Spotreba energie Standardného programu 60 °C bavina s plnou naplfiou: 0,55 kWh

Spotreba energie Standardného programu 60 °C bavina s ¢iasto¢nou naplfiou: 0,39 kWh

Spotreba energie Standardného programu 40 °C bavina s plnou naplfiou: 0,33 kWh

Spotreba elektrickej energie vo vypnutom stave a rezime ponechania v zapnutom stave:
0,12W /0,43 W

Spotreba vody 11220 I/rok, zodpoveda 220 Standardnym pracim cyklom s programom pre bavinu
60 °C a 40 °C s plnou a Ciasto¢nou naplnou. Skutoéna spotreba vody zavisi od pouzitia spotrebica.

Maximalne otacky pri odstredovani: 1363 ot./min.

Zostatkova vihkost: 53 %

Standadné programy "bavina 40°C Eco" a "bavina 60°C Eco" su

Standardné pracie programy na ktoré sa vztahuje informacia uvedena na energetickom $titku

a na informa¢nom liste. Tieto programy su vhodné pre pranie bezne zneclistenej bavinenej bielizne
a su to najuspornejSie programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.

Cas trvania $tandardného programu 60 °C bavina s plnou napliiou: 315 min

Cas trvania $tandardného programu 60 °C bavina s &iastoénou naplfiou: 315 min

Cas trvania $tandardného programu 40 °C bavina s pinou naplfiou: 300 min

Trvanie rezimu ponechania v zapnutom stave: 15 min

Hladina akustického vykonu: Pranie: 47 dB (A), Odstredovanie: 71 dB (A)

Volne stojaci

Feb 1, 2016
SEG Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Mulnchen, Germany
www.siemens-home.com



SIEMENS  Zarucény list i

na vietky
spotrebice

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o.
Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.

Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové cislo:
E-Nr.
Poradové cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vSetky pozadované udaje v zarucnom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je stuc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢&islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaru¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’a Uplnost’ vetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Montaz a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v stlade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montdZou vyrobku je nutné, aby boli splnené v§etky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonc¢enia oprav. listu Strugny opis poruchy




Zarucny list

firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.
v P 1 Qrokov

Dovozce: BSH domaci spotfebice s.r.o.

SIEMENS 156 00 Praha zéruka na motor

tel.: +421 244 452 041

Vyrobok: Udaje o predajcovi:
Obchodné meno (meno a priezvisko*):

Vyrobca:
SIEMENS
Adresa firmy (bydlisko*)
Typ (E-Nr.):
Vyrobné ¢islo (FD): &
DIC:

Adresa firmy

Datum predaja:

Tel.:

*Len u fyzickych os6b
Na motor vy$$ie uvedeného vyrobku poskytuje vyrobca zaruénu lehotu v dizke trvania 10 rokov.

Upozornenie: Pri reklamacii motora s predizenou zarukou je potrebné predloZit nielen
doklad o kupe spotrebica, ale aj tento zaruény list, ktory pouzivatela
opraviiuje na predizent zaruku na motor v trvani 10 rokov od datumu zakupenia.

Zapisy o vykonanych opravach:

Dat. objed.| Déatum Cislo

opravy |dokoncenia| oprav. listu Strucny popis poruchy




NOVINKA: 10 rokov zaruky na motor

A to nehovorime len tak. To vam skuto¢ne garantujeme. V pripade vybranych
automatickych pracok dokonca na obdobie nasledujucich 10 rokov.

Zaruény list na motor automatické pracky WM14U640EU

Popri vSeobecnej zaruke na spotrebice poskytujeme teraz podla dalej uvedenych
podmienok tiez Specialnu zaruku na motor automatické pracky WM14UG40EU,
kupené od 01.04.2016. Zakonna zodpovednost predajcu vyplyvajlica z beznej
kupnej zmluvy s koncovym zakaznikom tym zostava nedotknuta:

1.

Odstranime vSetky poruchy motora iQdrive, ktoré boli preukazatelne
spOsobené chybou materialu a/alebo vyrobnou chybou.

Zarucna lehota predstavuje 10 rokov a zacina plynut driom, ked spotrebic¢ kupil prvy
koncovy zakaznik. Zaruka musi byt v zaru¢nej lehote uplatnena u niektorého z nasich
servisnych partnerov (pripadne u predajcu). Predpokladom na uplatnenie zaruky je
predloZenie originalneho dokladu o kupe spotrebic¢a alebo zaru¢ného listu.

Zaruku nemozno uplatnit, ak je porucha motora iQdrive spésobena
nevhodnym pouzivanim spotrebi¢a, pouzivanim pre domacnost neobvyklym,
nedodrzanim navodu na obsluhu alebo montaznych pokynov.

V pripade uznania garanéného naroku bude motor iQdrive podla uvazenia
servisného technika na mieste opraveny alebo nahradeny novym motorom. V ramci
$pecialnej predizenej zaruky potom zanika narok na vymenu celého spotrebica.
Vymenené nahradné dielce sa stavaju majetkom spolo¢nosti BSH domaci spotfebice
S.r.0.

Garanc¢na oprava motora iQdrive potom v ramci tejto Specialnej zaruky (po )
uplynuti zakonnej zaruky) nespdsobuje plynutie novej zaru¢nej lehoty ani jej predizenie.

Dalsie naroky, najma na nahradu $kod vzniknutych mimo spotrebiéa, st vylugena, ak
takato zodpovednost nevyplyva priamo zo zakona.

Tieto zaru¢né podmienky platia na motor iQdrive, ktory je su¢astou vysSie uvedené

pracky, kupené v Slovenskej republike.

BSH doméaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika



Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

- pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny ucel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej cinnosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajluce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktora uplatnila narok na tiuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa lisia od udajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebice dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

Vsetky vyrobky distribuované spolocnostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajiuce do styku s potravinami spliiaji poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktudlnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozorfiuje na to, Ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat’ do Spe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat’ cenné suroviny a chranit’ tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeduje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneSkodnovanie elektroodpadu v zmysle zdkona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebice s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo
vydané prehlasenie o zhode v zmysle zdkona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni
vlady. Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vsetky
vyrobky vratane plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudalnom cenniku firmy

BSH domaci spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.siemens-home.sk

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.
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